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A. PREAMBULA

Predmetom tejto schémy $tatnej pomoci (d’alej len ,,schéma®) je poskytovanie $tatnej pomoci (d’alej
aj ,,pomoc*) na podporu podnikov Vv SirSom priestore socialnej ekonomiky, ktora je zlucitelna
s vnutornym trhom v zmysle ¢lanku 107 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie a je oslobodena
od notifikacnej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie za
predpokladu, ze su splnené vSetky podmienky ustanovené touto schémou.

Pomoc podl’a tejto schémy sa poskytuje v stuvislosti s realizaciou zakona €. 112/2018 Z. z. o socialne;j
ekonomike a socialnych podnikoch a 0zmene a doplneni niektorych zakonov !, v stvislosti
s realizaciou aktivnych opatreni na trhu prace Vv zmysle zdkona ¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach
zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a v nadvéznosti
na realizaciu programového dokumentu Opera¢ny program Ludské zdroje?.

Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje s cielom podporit’ projekty podnikov v SirSom priestore
socialnej ekonomiky, ktorych hlavnym cielom je dosahovat pozitivny socidlny vplyv?; a ktoré
prispievaju k rozvoju zamestnanosti a napliaju aspoin jednu zo spoloc¢ensky prospesnych sluzieb.

Pomoc je poskytovana administratorom schémy a finanénymi sprostredkovatel'mi prostrednictvom
finanénych nastrojov a nepriamych grantov formou pomoci pre ul'ahéenie pristupu k financovaniu
malvch a strednych podnikov, a to vo forme rizikového financovania a pomoci pre zadinajlice

podniky.

Pomoc je poskytovana tiez prostrednictvom priameho grantu Ustredim a uradmi prace socialnych
veci a rodiny, formou regionalnej investiénej pomoci, investi¢nej pomoci pre malé a stredné podniky
a formou pomoci pre zac¢inajuce podniky.

Pomoc podla tejto schémy je poskytovand zo zdrojov Eurdpskej unie (dalej aj ,,EU“)
spolufinancovanych zo zdrojov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytnutie pomoci st nasledujiice pravne normy:
- Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie* (dalej len ,,Zmluva‘);

- Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 z 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlugitelné s vniitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy® v platnom a u¢innom zneni (d’alej
aj ,,nariadeniec Komisie (EU) ¢. 651/2014%);

- Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 480/2014 z 3. marca 2014 , ktorym sa dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom nérodnom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom niamornom a rybarskom fonde®
(d’alej len ,,Delegované nariadenie*);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 ktorym sa stanovuju spoloéné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom

! dokument je k dispozicii na webovom sidle Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny SR www.employment.gov.sk

2 dokument je k dispozicii na webovom sidle Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR www.employment.gov.sk
alebo www.esf.gov.sk

3vzmysle § 3 az § 5 zdkona ¢. 112/2018 Z. z. o socialnej ekonomike a socidlnych podnikoch a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov

“U.v.EUL 187,26.6.2014

SU.v.EU, L 156,20.6.2017,s. 1; U. v. EU, L 215, 7.7.2020, s. 3
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fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji v§eobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006" (d’alej aj ,,nariadenie Komisie (EU)
¢. 1303/2013%);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o Eurépskom socidlnom fonde a
o zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/20068 (d’alej len “Nariadenie Komisie (EU) &. 1304/2013%);

- Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 964/2014 z 11. septembra 2014 , ktorym sa stanovuji
pravidla uplatnovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokial’ ide o
Standardné podmienky pre financné nastroje (d’alej len ,,Vykonavacie nariadenie 1*);

- Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1157 z 11. jila 2016, ktorym sa meni vykondvacie
nariadenie (EU) ¢. 964/2014, pokial ide o Standardné podmienky pre finan¢né néstroje, pre nastroj
kapitalového spoluinvestovania a pre fond na rozvoj miest (dalej len ,,Vykonavacie nariadenie
II“);

- Nariadenie Rady ES ¢. 2185/1996 o kontrolach a in§pekciadch na mieste, vykonavanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zaujmov Europskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi
podvodmi (d’alej len ,,nariadenie Komisie (EU) ¢. 2185/1996%);

- Zakon €. 358/2015 Z. z o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o s§tatnej pomoci) (dalej len ,,zdkon o Statnej
pomoci®);

- Zakon ¢. 292/2014 o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF*);

- Zékon €. 323/2015 Z. z. o finan¢nych nastrojoch financovanych z eurdpskych §trukturdlnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o finanénych
nastrojoch®);

- Zékon ¢. 112/2018 Z. z. o socidlnej ekonomike a socidlnych podnikoch a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov (d’alej len ,,zakon o socidlnej ekonomike*);

- Zékon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o kontrole a audite*);

- Zékon €. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len "zékon o sluzbach zamestnanosti");

- Zékon ¢&. 453/2003 Z.z. o orgénoch Statnej spravy v oblasti socidlnych veci, rodiny a sluzieb
zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Zakon €. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujicich vSeobecne prospesné sluzby
(d’alej len ,,zakon o neziskovych organizaciach®);

- Zakon ¢. 523/2004 o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov;

- Zakon €. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov;
- Zékon ¢. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty (d’alej len ,,zakon o dani z pridanej hodnoty);

- zékon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov;

- Zmluva o financovani uzatvorend podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
(Obchodny zékonnik) v zneni neskorSich predpisov a ustanovenia § 15 zakona ¢. 323/2015 o

"U. v. EU L 347/470, 20.12.2013
8U. v. EU L 347/320, 20.12.2013



finan¢nych nastrojoch financovanych z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov medzi Ministerstvom prace, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky a Slovak Investment Holding, a.s. a National Development Fund 11, a. s.
v platnom a u¢innom zneni (d’alej len ,,Zmluva o financovani®);

- Operacny program Ludské zdroje.

C. DEFINICIE POIMOV

1. Na ucely tejto schémy sa uplatiujua a rozumeju tieto vymedzenia pojmov:
(1) ,,podnik* je subjekt podl'a ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy.

(2) ,,malé a stredné podniky* alebo ,,MSP* st podniky spliiajuce kritéria stanovené v Prilohe | tejto
schémy;

(3) ., maly podnik* je MSP spinajtci kritéria stanovené v ¢1. 2 ods. 2 Prilohy I tejto schémy;
(4) ,, mikropodnik* je MSP spinajuci kritéria stanovené v &l. 2 ods. 3 Prilohy I tejto schémy;

(5) ,, priamy grant* je prispevok z Narodného projektu Investi¢na pomoc pre socialne podniky —
nenavratna zlozka

(6) ,,marketing polnohospodarskych vyrobkov je prechovavanie alebo vystavovanie vyrobku na
ucely jeho predaja, ponukanie vyrobku na predaj, jeho dodanie alebo akykol'vek iny sposob
umiestiiovania vyrobku na trh, s vynimkou prvého predaja od prvovyrobcu obchodnikom alebo
spracovatel'om a akejkol'vek Cinnosti, ktorou sa vyrobok pripravuje na takyto prvy predaj; predaj
od prvovyrobcu koneénym spotrebitel'om sa povazuje za marketing, ak sa uskutocni v osobitnych
priestoroch vyhradenych na tento ucel;

(7) ,,polnohospodarska prvovyroba* je vyroba vyrobkov rastlinnej a zivo¢isnej vyroby, uvedenych v
prilohe I k Zmluve bez toho, aby doslo k akejkol'vek d’alSej operéacii, ktorou by sa zmenila povaha
takychto vyrobkov;

(8) ,.spracovanie polnohospoddrskych vyrobkov* je akékol'vek posobenie na polnohospodarsky
vyrobok, vysledkom ktoré¢ho je takisto polnohospodarsky vyrobok, s vynimkou
pol'nohospodarskych ¢innosti potrebnych na pripravu Zivo¢iSneho alebo rastlinného vyrobku na
prvy predaj;

(9) ,,polnohospoddrske vyrobky“ st vyrobky vymenované v prilohe I k Zmluve, s vynimkou
produktov rybolovu a akvakultary uvedenych v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013;

(10) ,,ekvivalent hrubého grantu® je vyska pomoci, ak bola prijemcovi poskytnuta formou grantu,
pred odpocitanim dani alebo inych platieb;

(11) ,zacatie prac je bud’ zaciatok stavebnych prac tykajicich sa investicie, alebo prvy pravny
zaviazok objednat’ zariadenie alebo akykol'vek iny zavazok, na zdklade ktorého je investicia
nezvratnd, podla toho, ¢o nastane skor. Nakup pozemku a pripravné prace, ako je ziskanie
povoleni a vypracovanie S§tudii uskutocnitelnosti, sa nepoklada za zaCatie prac. V pripade
prevzatia je ,,zaCatie prac” okamih nadobudnutia aktiv priamo stvisiacich s nadobudnutou
prevadzkariou;

(12) ,,vel’ké podniky“ si podniky, ktoré nesplnaji kritéria stanovené v Prilohe I tejto schémy;

(13) ,,intenzita pomoci* je brutto vyska pomoci vyjadrena ako percento opravnenych nakladov pred
odpocitanim dani alebo inych platieb;

(14) ,,podporované oblasti* su oblasti urené v schvalenej mape regionalnej pomoci pre SR
schvalené podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy na obdobie od 1. 7. 2014 do 31. 12. 2021
pre regionalnu pomoc poskytovani do 31. decembra 2021 a oblasti uréené v schvalenej mape
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regionalnej pomoci pre SR schvalené podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) zmluvy, pripadne ¢lanku
107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy na obdobie od 1.1.2022 do 31.12.2027 pre regionalnu pomoc
poskytovanu po 31. decembri 2021.

(15) ,,datum poskytnutia pomoci* je datum, kedy je prijemcovi priznané zakonné pravo prijat’ pomoc
v sulade s uplatnitelnym vnutrostatnym pravnym poriadkom;

(16) ,,hmotné aktiva‘ su aktiva pozostavajice z pozemkov, budov a zavodov, strojov a zariadenti;

(17) ,,nehmotné aktiva‘ su aktiva, ktoré nemaju fyzicku alebo finan¢nti podobu, ako napr. patenty,
licencie, know-how alebo iné duSevné vlastnictvo;

(18) ,,mzdové ndklady*” st celkova vySka nakladov, ktoré musi prijemca pomoci realne znasat’ v
suvislosti s dotknutym pracovnym miestom a ktoré zahfiiaji pocas vymedzeného obdobia
hrubi mzdu pred zdanenim a povinné odvody, ako st odvody do systému socialneho
zabezpecenia, naklady na starostlivost’ o deti a rodicov;

(19) ,,cisty narast poctu zamestnancov* je €isty narast poctu zamestnancov v dotknutej prevadzkarni
v porovnani s priemerom za dané ¢asové obdobie, pricom vsetky pracovné miesta zruSené
pocas tohto ¢asového obdobia sa teda musia odpocitat’ a pocet osob zamestnanych na plny
uvézok, ¢iastkovy uvizok alebo ako sezénnych pracovnikov sa musi zohl'adnit’ s ich podielmi
ro¢nych pracovnych jednotiek;

(20) ,.financny sprostredkovatel* je akakol'vek finan¢na institicia bez ohladu na jej formu a
vlastnictvo, a to vratane fondu fondov, fondov sikromného kapitalu, verejnych investi¢nych
fondov, bank, institucii poskytujicich mikrofinancovanie a zdru¢nych spolocnosti;

(21) ,,regiondlna investicna pomoc* je regionalna pomoc poskytnuta v podporovanych oblastiach na
pociatoc¢nu investiciu;
(22) ,, pociatocna investicia““ je:

a) investicia do hmotnych a nehmotnych aktiv, ktora sa tyka zalozenia novej prevadzkarne,
roz$irenia kapacity existujucej prevadzkarne, diverzifikacie vyroby prevadzkarne na vyrobky,
ktoré sa predtym v prevadzkarni nevyrébali, alebo zisadnej zmeny celkového vyrobného
procesu existujucej prevadzkarne; alebo

b) nadobudnutie aktiv patriacich prevadzkarni za predpokladu, ze prevadzkareni bud’ ukoncila
¢innost” alebo by ju bola ukoncila, ak by sa neuskutocnilo jej odkupenie zo strany investora,
ktory je bez vdzieb na predavajuceho, priCom vyhradné nadobudnutie akcii podniku je
vylucené.

(23) ,,premiestnenie je presun rovnakej alebo podobnej ¢innosti alebo jej Casti z prevadzkarne na
uzemi jednej zmluvnej strany Dohody o EHP (p6vodna prevadzkaren) do prevadzkarne,
Vv ktorej sa uskutociiuje podporena investicia na Gzemi inej zmluvnej strany Dohody o EHP
(podporovana prevadzkarenl). K presunu dochadza, ak vyrobok alebo sluzba v pdvodnej
a podporenej prevadzkarni slizi asponi§ ¢iastoéne na rovnaky ucel a spiia naroky alebo napliia
potreby rovnakého typu zakaznikov a stracaju sa pracovné miesta v rovnakej alebo podobnej
¢innosti v jednej z povodnych prevadzkarni prijimatel'a pomoci v EHP.

(24) ,,rovnaka alebo podobna cinnost™ je ¢innost’ patriaca do tej istej triedy (Stvormiestny Ciselny
kod) Statistickej klasifikacie ekonomickych c¢innosti NACE Rev. 2, ako je stanovena
V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1893/2006 z 20.12.2006, ktorym sa zavadza
Statistickd klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2, a ktorym sa meni a doplia
nariadenie Rady (EHS) ¢&. 3037/90 a nicktoré nariadenia ES o osobitnych oblastiach $tatistiky?.

(25) ,,pracovné miesta vytvorené priamo v suvislosti s investicnym projektom** si pracovné miesta
stvisiace s €innostou, ktorej sa tyka investicia, vratane pracovnych miest vytvorenych v
dosledku nérastu miery vyuzivania kapacit vytvorenych investiciou;

9U.v. EUL 393, 30.12.2006, s. 1



(26) “financné ndstroje* su uver, zaruka, kapital, kvazi kapital, alebo ich kombinécia,

(27) ,,kvazi kapitalova investicia® je typ financovania, ktory sa zarad’'uje medzi kapital a dlh, priCom
ma vyssie riziko ako dlh v prvom rade a niz$ie riziko ako vlastni kapital, a ktorého navratnost’
pre drzitel'a je dana predovsSetkym ziskami alebo stratami prislusného cielového podniku,
a ktory je nezabezpeceny pre pripad zlyhania. Kvazi kapitadlové investicie mézu mat’ Struktiaru
ako dlh nezabezpeceny a podriadeny dlhu vratane mezaninového dlhu a v niektorych pripadoch
konvertibilny na akcie, alebo ako prioritna akcia,

(28) ,,zaruka* v kontexte tejto schémy je pisomny zavdzok o prevzati zodpovednosti za vsetky
novoiniciované uverové transakcie tretej strany alebo za ich ¢ast’, ako st dlhové alebo lizingové
nastroje, ako aj kvazi kapitalové nastroje;

(29) ,,miera zaruky* je percentualna miera pokrytia straty verejnym investorom pri kazdej jednej
transakcii opravnenej v ramci prislusného opatrenia Statnej pomoci,

(30) ,.financny prispevok™ je navratna verejna investicia poskytnuta finanénému sprostredkovatel'ovi
na Ucely investovania v rdmci opatrenia rizikového financovania, priCom vsetky vynosy sa
vratia verejnému investorovi;

(31) ,rizikové financné investicie” su kapitalové a kvazi kapitalové investicie, Givery vratane
prendjmov, zaruk alebo ich kombinacii v prospech opravnenych podnikov na ucely realizacie
novych investicii;

(32) ,,nezavisly sukromny investor je sukromny investor, ktory nie je akcionarom opravneného
podniku, do ktorého investuje, a to vratane podnikatel'skych anjelov a finanénych institacii bez
ohl'adu na ich vlastnictvo, pokial’ v plnom rozsahu znaSaju riziko stvisiace s ich investiciou.
Pri zakladani nového podniku sa stkromni investori vratane zakladatelov pokladaju za
nezévislych od tohto podniku;

(33) ,.fyzicka osoba* pre ucely poskytovania pomoci vo forme rizikového financovania podl'a tejto
schémy je ind osoba nez pravnické osoba, ktora nie je podnikom v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
zmluvy;

(34) ,kapitdilova investicia“ je poskytnutie kapitalu podniku, ktory sa investuje priamo alebo
nepriamo vymenou za vlastnictvo zodpovedajuceho podielu tohto podniku

(35) ,,prvy komercny predaj* je prvy predaj, ktory uskutoéni podnik na trhu vyrobkov alebo sluZieb,
s vynimkou obmedzeného predaja na Gicely testovania trhu;

(36) ,,nekotované MSP*“ st MSP, ktoré nie su kétované na oficidlnom zozname burzy cennych
papierov, s vynimkou alternativnych obchodnych platforiem;

(37) ,,zacinajuci podnik* je podnik, ktory je opravnenym podnikom podla ¢lanku 22 ods. 2
nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014

(38) ,,rozbehovy podnik* je podnik, ktory je opravnenym podnikom podla €lanku 21 ods. 5
nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014

(39) ,,pokracovanie investicie* je d’al$ia rizikova finan¢na investicia do podniku nasledujtica po
jednom alebo viacerych predchadzajucich kolach rizikovych finanénych investicii;

(40) ,,ndhradny kapital* je nakup existujtcich akcii v podniku od predchadzajuceho investora alebo
akcionara;
(41) ,,inovacny podnik™ je podnik:
a) ktory vie preukazat’ prostrednictvom hodnotenia vykonaného externym odbornikom, Ze v
dohl'adnej buducnosti vyvinie vyrobky, sluzby alebo postupy, ktoré st nové alebo podstatne

zlepsené v porovnani so suCasnym stavom v danom odvetvi a ktoré v sebe nesu riziko
technologického alebo priemyselného zlyhania,



b) ktorého néklady na vyskum a vyvoj tvoria asponn 10 % jeho celkovych prevadzkovych
nakladov v ramci aspoii jedného z troch rokov predchadzajucich poskytnutiu pomoci alebo,
v pripade zacinajuceho podniku, ktory nemoze preukazat svoju financnl situaciu v
predchadzajucich rokoch, v rdmei auditu jeho sti¢asného zdanovacieho obdobia overeného
externym auditorom.

(42) ,uver je dohoda, na zaklade ktorej sa veritel' zavdzuje poskytnut’ dlznikovi peniazni sumu v
dohodnutej vyske a na dohodnuty ¢as a podla ktorej je dlznik povinny splatit’ uvedent sumu v
dohodnutej lehote. M6ze mat’ formu tiveru alebo iného nastroja financovania vratane prenajmu,
ktorého hlavnou vlastnost'ou je, ze poskytuje veritelovi minimalny vynos. Refinancovanie
existujucich uverov nie je oprdvnenym uverom.

(43) ,,nepriamy grant“ je trokova dotacia (zniZenie urokovej sadzby), dotacia na zaru¢né poplatky
(znizenie poplatkov za zaruky) a technicka podpora (pomoc s technickou pripravou buduice;j
investicie);

(44) ,vystupenie* je likvidacia podielu finanéného sprostredkovatela alebo investora vratane
obchodného predaja, odpisania, splatenia podielov/Gverov, predaja inému finan¢nému
sprostredkovatel'ovi alebo inému investorovi, predaja financ¢nej institucii a predaja formou
verejnej ponuky vratane prvej verejnej ponuky;

D. UCEL POMOCI

Ucelom pomoci je prostrednictvom podpory podnikov v §irSom priestore socidlnej ekonomiky
opatreniami rizikového financovania zvysit v SR zamestnanost, zamestnatelnost a znizit
nezamestnanost’ znevyhodnenych oséb s osobitnym doérazom na dlhodobo nezamestnanych, nizko
kvalifikovanych, starSich a zdravotne postihnuté osoby, zlep$it' pristup na trh prace uplatnenim
ucinnych nastrojov na podporu zamestnanosti, vratane podpory mobility pre ziskanie zamestnania,
samostatnej zarobkovej ¢innosti a aktivit vo vidieckych oblastiach®, a $pecificky na uzemiach s
pritomnostou marginalizovanych rémskych komunit (MRK) zvySit mieru zamestnanosti ich
prislugnikov v tychto podnikoch®!.

E. POSKYTOVATEL POMOCI, ADMINISTRATOR SCHEMY A VYKONAVATEL
SCHEMY

POSKYTOVATEL POMOCI
1. Poskytovate'om pomoci je:

MINISTERSTVO PRACE, SOCIALNYCH VECI A RODINY SR /DALEJ LEN ,,POSKYTOVATEL POMOCI*“/
Spitalska ¢. 4 — 6

816 43 Bratislava

telefonicky kontakt: +421 20 460 000

e-mailova adresa: esf@employment.gov.sk

weboveé sidlo: www.employment.gov.sk a www.esf.gov.sk

ADMINISTRATOR SCHEMY
1. Administratorom schémy je:

08pecifické ciele 3.1.1 a 3.1.2 Investi¢nej priority 3.1 Prioritnej osi 3 Operaéného programu Ludské zdroje
USpecificky ciel 6.2.1 Investi¢nej priority 6.2 Prioritnej osi 6 Opera¢ného programu Ludské zdroje


mailto:esf@employment.gov.sk
http://www.employment.gov.sk/
http://www.esf.gov.sk/

NATIONAL DEVELOPMENT FUND I, A.S. /DALEJ AJ ,,NDF II*“ ALEBO ,,ADMINISTRATOR*"/
Grosslingova 44

811 07 Bratislava

telefonicky kontakt: +421 5737 3227

e-mailova adresa: oplz@sih.sk

webové sidlo: https://www.sih.sk/stranky/cinnosti/national-development-fund-ii/o-spolocnosti-ndf-ii

Spravca administratora je:

SLOVAK INVESTMENT HOLDING, A.S. /DALEJAJ,,STH*/
Grosslingova 44

811 07 Bratislava

telefonicky kontakt: +421 5737 3227

e-mailova adresa: oplz@sih.sk

webové sidlo: www.sih.sk

2. Plnenie uloh administratora schémy pre oblast’ finanénych nastrojov a nepriamych grantov
realizuje National Development Fund II, a.s. (NDF II). Spolo¢nost’ bola zalozena dna 07.04.2014
ako alternativny investicny fond. Riadenim NDF Il je poverena spolo¢nost’ Slovak Investment
Holding, a.s. (SIH), ktory vykonava funkciu manazéra fondu fondov a je zodpovedny za vyhlasenie
vyziev na vyber finanénych sprostredkovatel'ov, ich vyhodnotenie, vyber a podpis zmluv. Dalej je
SIH v mene NDF Il zodpovedny za realizaciu operacii, finanény dozor, sulad operacii S
vnutro$tatnymi predpismi, podmienkami operaénych programov, ako aj legislativou Europskej unie
a v neposlednom rade za celkové fungovanie a riadenie NDF Il v suvislosti s implementaciou
finan¢nych nastrojov.

VYKONAVATELIA SCHEMY
Vykonavatel'mi schémy su:
A. VYKONAVATEL SCHEMY VO FORME FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV

Kazdy finan¢ny sprostredkovatel’ vybrany na zéklade otvorenych, transparentnych, primeranych a
nediskriminaénych postupov, ktoré brania konfliktu zaujmov. Konkrétne podmienky, zadania a
vyberové kritérid pre vyber finanénych sprostredkovatelov objektivne odovodnené charakterom
investicii budu sucast'ou vyzvy na vyber finan¢nych sprostredkovatel'ov. Financny sprostredkovatel’
musi dodrZiavat’ vSetky uplatnite'né pravne predpisy o predchadzani praniu Spinavych penazi, boji
proti terorizmu, dafiovych podvodoch a pod*?. Za finanéného sprostredkovatel'a nemodze byt vybrany
subjekt zalozeny na uzemi §tatu, ktorého jurisdikcia nespolupracuje s EU pri uplatiiovani
medzinarodne dohodnutych danovych noriem.

Vzt'ah medzi Administratorom schémy a finanénym sprostredkovatelom bude upraveny operacnou
dohodou (zmluvou), podl'a ktorej je Administrator schémy povinny zabezpecit’ vSetky podmienky
uvedené v Zmluve o financovani. Zmluva medzi Administratorom schémy a finanénym
sprostredkovatelom musi taktieZ zabezpeCovat dosledné plnenie podmienok pri poskytovani
prostriedkov z ESF, ako aj umoZiovat dokladni kontrolu a monitorovanie operacii zo strany
poskytovatel'a pomoci, administratora schémy, finan¢ného sprostredkovatela, ako aj inych
poverenych auditorskych organov.

Dalej len ,,vykonéavatel™ alebo ,,finanény sprostredkovatel™.

B. VYKONAVATEL SCHEMY VO FORME PRIAMYCH GRANTOV

USTREDIE PRACE, SOCIALNYCH VECI A RODINY /DALEJ AJ,,VYKONAVATEL* ALEBO ,,USTREDIE®/
Spitalska 8

1241, 38, ods. 4 Nariadenia o spolo&nych ustanoveniach
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812 67 Bratislava

telefonicky kontakt: +421 20 444 872

e-mailova adresa: sluzby.zamestnanosti@upsvr.gov.sk
webové sidlo: www.upsvar.sk a www.upsvr.gov.sk

Plnenie uloh vykonavatel'a pre opravnené projekty podl'a ¢lanku H. realizuju Ustredie a urady prace
socialnych veci a rodiny.

F. PRIJIMATELIA POMOCI

1.

PrijimateP’mi pomoci su subjekty, ktoré st v ramci svojej ¢innosti zapojené do hospodarske;j
¢innosti, tzn. zZe ich mozno povazovat’ za podniky v zmysle ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy. Podl’a ¢l. 107
ods. 1 Zmluvy je podnikom kazdy subjekt vykonéavajici hospodarsku ¢innost bez ohladu na
pravne postavenie, spdsob financovania a bez ohl'adu na to, ¢i dosahuje zisk, napr. aj neziskové
organizacie, neziskové organizacie poskytujuce verejnoprospesné sluzby, obcianske zdruzenia,
zdruzenia obcanov, nadéacie, ktoré vykondvaji  hospodarsku (ekonomicku) Einnost, alebo
realizuju aktivity, ktorych vystupom je hospodarska (ekonomickd) cinnost. Hospodarskou
¢innost'ou sa rozumie kazda Cinnost, ktora spociva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu.

. PrijimatePmi pomoci podla tejto schémy st podniky v SirSom priestore socialnej ekonomiky.

Podnikmi v sirSom priestore socialnej ekonomiky su: socialny podnik podla § 5 ods. 1 zakona
o socialnej ekonomike a podnik so socidlnym dosahom podla § 5 ods. 3 zdkona o socidlnej
ekonomike.

. Tato schéma zahia dva typy prijimatel'ov pomoci:

a) Mikropodniky, malé a stredné podniky (d’alej len ,,MSP*)

Uréujucou definiciou MSP® je definicia pouzita v Prilohe I Nariadenia Komisie (EU) &.
651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlu€itelné s vnutornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy Vv platnom zneni®*, ktora je Prilohou I tejto schémy.

Prijimatelia uvedt v Ziadosti o pomoc udaje o pocte zamestnancov a 0 vyske obratu, resp. 0
celkovej ro¢nej hodnote aktiv tykajuce sa posledného schvaleného uctovného obdobia
a vypocitané na roénom zaklade.'® Udaje sa zohladiiuju odo dita étovnej zavierky. Vyska
zvolené¢ho obratu sa vypolita bez dane z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH*) ainych
nepriamych dani. Udaj o podte zamestnancov sa uvedie aj k terminu podania Ziadosti 0
prispevok. Pre tucely schémy ,,poCet zamestnancov® znamena pocet ro¢nych pracovnych
jednotiek (d’alej len ,,RPJ*), konkrétne pocet l'udi zamestnanych na plny Gvédzok v jednom roku,
pricom uvizok na krat§i pracovny €as a sezonna praca su podiely z RPJ.

b) Velké podniky

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnit' aj velkému podniku. Ide o podnik, ktory
nesplnia aspon jednu z podmienok definicie MSP podla Prilohy I tejto schémy.

. Prijimatel'om pomoci nemdze byt podnik v tazkostiach, s vynimkou pomoci pre zacinajice

podniky za predpokladu, ze tdto nezvyhodiuje tieto podniky v tazkostiach oproti inym podnikom.
Odchylne od uvedeného prijimatel'mi pomoci mézu byt podniky, ktoré neboli v tazkostiach k 31.
decembru 2019, ale stali sa podnikmi v t'azkostiach v obdobi od 1. januara 2020 do 31. decembra
2021.

. Zapodnik v tazkostiach sa povazuje podnik, v stvislosti s ktorym sa vyskytne aspoii jedna z tychto

okolnosti:

13 Definicia MSP tvori prilohu I schémy
14U.v.EUL187,26.6.2014
15 Udaje sa vypocitaji v stilade s Definiciou MSP, ktora tvori prilohu | schémy
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a) v pripade spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym (inej ako MSP, ktory existuje menej ako tri roky,
alebo, na ucely opravnenosti na pomoc vo forme rizikového financovania, MSP do siedmich
rokov od jeho prvého komeréného predaja, ktory spiiia poZiadavky rizikovych finanénych
investicii v nadvdznosti na hibkovi analyzu vykonani vybratym finanénym
sprostredkovatel'om), ak v dosledku akumulovanych strat doslo k zaniku viac ako polovice jej
upisané¢ho zakladného imania. Ide o pripad, ked’ odpoc¢et akumulovanych strat od rezerv (a
vSetkych ostatnych prvkov, ktoré sa vo vSeobecnosti povazuju za sucast’ vlastnych zdrojov
spolo¢nosti) ma za néasledok negativnu kumulovanti sumu, ktora presahuje polovicu upisané¢ho
zékladného imania. Na ticely tohto ustanovenia ,,spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym* znamena
najmi tie druhy spolo¢nosti, ktoré st uvedené v prilohe I k smernici 2013/34/EU (37), a
,»Zakladné imanie* zahfna, ak je to vhodné, akékol'vek emisné azio.

b) V pripade spolocnosti, v ktorej aspoii niektori spolocnici maji neobmedzené rucenie za dlh
spolocnosti (inej ako MSP, ktory existuje menej ako tri roky, alebo, na ucely opravnenosti na
pomoc vo forme rizikového financovania, MSP do siedmich rokov od jeho prvého komeréného
predaja, ktory spifia poziadavky rizikovych finanénych investicii v nadviznosti na hibkovu
analyzu vykonanu vybratym finanénym sprostredkovatel'om), ak v désledku akumulovanych
strat doslo k zaniku viac ako polovice jej imania, ako je zaznamenané v uctovnej zavierke
spolocnosti. Na ucely tohto ustanovenia ,,spolo¢nost’, v ktorej aspoinl niektori spolo¢nici maju
neobmedzené rucenie za dlh spolocnosti znamend najmé tie druhy spolocnosti, ktoré su
uvedené v prilohe II k smernici 2013/34/EU.

¢) Ked je podnik predmetom kolektivneho konkurzného konania alebo spifia kritéria domacich
pravnych predpisov na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na ziadost’
svojich veritel'ov.

d) Ked’ podnik dostal pomoc na zachranu a eSte neuhradil uver alebo nevypovedal zaruku, alebo
ak dostal pomoc na restrukturalizaciu a stale podlieha restrukturalizacnému planu.

e) V pripade podniku, ktory nie je MSP, ked’ za posledné dva roky:

1. uctovny pomer dlhu podniku k vlastnému kapitalu je vyssinez 7,5 a
2. pomer EBITDA podniku k urokovému krytiu je nizsi ako 1,0.

6. Prijimatelom pomoci nemdze byt podnik®, voc¢i ktorému je narokované vritenie pomoci na
zaklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc poskytnuta Slovenskou

republikou oznacen4 za neopravnent a nezlugitelnti s vntitornym trhom*’.

7. Splnenie podmienok pre stanovenie vel’kosti podniku sa vzt’ahuje na vSetkych opravnenych
prijimatel’ov pomoci.

OPRAVNENI PRIJIMATELIA PRE POMOC VO FORME RIZIKOVEHO FINANCOVANIA

8. Opravnenymi prijimatel’mi st podniky, ktoré su v ase pociatoéne;j rizikovej finanénej investicie'®

nekotovanymi MSP'° a spiiaju aspoii jednu z tychto podmienok (d’alej aj ako ,.rozbehové
podniky):

16 Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funké&né, hospodarske a organizaéné prepojenie,
mozno na ucely uplatnenia tejto schémy pokladat’ za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska
jednotka sa potom poklada za relevantny podnik, teda prijimatel'a pomoci.

17 Rozsudok ESD C-188-92 vo veci ,, Deggendorf*.

18 Rizikové finanéné investicie su kapitalové a kvazi kapitalové investicie, Givery, zaruky alebo ich kombinacie na tudely
realizacie novych investicii.

19 Nekoétované MSP st MSP, ktoré nie st kotované na oficidlnom zozname burzy cennych papierov, s vynimkou
alternativnych obchodnych platforiem. Alternativna obchodna platforma je multilateralny obchodny systém v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 15 smernice 2004/39/ES, v ktorom vé¢sinu finanénych nastrojov prijatych na
obchodovanie emituju MSP.
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a) nepdsobili na ziadnom trhu;

b) pdsobili na akomkol'vek trhu kratsie ako 7 rokov po ich prvom komerénom predaji’;

¢) vyzaduju pociatocnu rizikovu finan¢na investiciu, ktord je podl'a podnikatel'ského planu
zostaveného na ucely zavedenia nového vyrobku alebo vstupu na novy geograficky trh vyssia
nez 50 % ich priemerného rocného obratu za obdobie predchadzajucich 5 rokov.

9. Pomoc vo forme rizikového financovania méze tiez pokryvat pokracovanie investicii?! do
rozbehovych podnikov, a to aj po sedemro¢nom obdobi uvedenom v predchadzajicom ods. 7
pismene b) tejto schémy, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) nie je presiahnuté celkova suma rizikového financovania uvedend v cCasti K. tejto schémy;
b) moznost’ pokraCovania investicii sa planovala v podvodnom podnikatel’skom plane;

c¢) podnik prijimajici pokracovanie investicii sa nestal prepojenym podnikom s podnikom inym,
nez je financny sprostredkovatel’, pokial’ novy subjekt nespliia podmienky definicie MSP.

OPRAVNENI PRIUIMATELIA NA POMOC PRE ZACINAJUCE PODNIKY

10. Opravnenymi prijimatelmi su akékol'vek nekotovane malé podniky (d’alej aj ako ,,zaCinajuce
podniky*), ktoré boli zapisané do obchodného registra pred najviac piatimi rokmi, ak splfiaju tieto
podmienky:
a) neprebrali ¢innost’ iného podniku;
b) este neprerozdelovali zisky;
c) nevznikli v désledku koncentracie.
Pri opravnenych podnikoch, na ktoré sa nevzt'ahuje povinny zapis do obchodného registra, sa za
zaliatok patrocnej lehoty tykajucej sa opravnenosti méze povazovat’ bud’ okamih, ked podnik
zacne vykonavat svoju hospodarsku c¢innost, alebo ked” mu vznikd daflova povinnost
Z hospodarskej ¢innosti.

Odchylne od prvého odseku tohto bodu, pism. ¢) sa za opravnené povazuju aj podniky, ktoré
vznikli v désledku koncentracie medzi podnikmi opravnenymi ziskat' pomoc podla prvej vety
tohto odseku (t. j. medzi za¢inajucimi podnikmi), a to az do piatich rokov od datumu zapisu do
obchodného registra najstarSieho z podnikov, ktory sa zG¢astnil koncentrcie.

OPRAVNENI{ PRIJIMATELIA POMOCI NA PODPORU REGIONALNEJ INVESTICNEJ POMOCI

11. Opravnenymi prijimatelmi st vSetky podniky podnikajuce pociatoéné investicie
v podporovanych oblastiach podl'a Mapy regionalnej pomoci pre SR, ktora tvori Prilohu II tejto
schémy.

OPRAVNENT{ PRIJIMATELIA NA INVESTICNU POMOC PRE MSP

12. Opravnenymi prijimatel’'mi s podniky, ktoré spifiaju definiciu MSP.

G. ROZSAH POSOBNOSTI
1. Pri poskytovani pomoci podl’a tejto schémy budii dodrzané ustanovenia ¢lanku 1 ods. 2 pism. a)

nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014, to znamena, Ze tato schéma sa nebude uplatiovat’, ak
priemerny ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc podla tejto schémy presiahne 150 milionov EUR.

2 Pryy komerény predaj je prvy predaj, ktory uskutoéni podnik na trhu vyrobkov alebo sluZieb, s vynimkou obmedzeného
predaja na ucely testovania trhu.

21 Pokragovanie investicie je d’alSia rizikova finanéna investicia do podniku nasledujiica po jednom alebo viacerych
predchadzajtcich kolach rizikovych finanénych investicii.
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2. Tato schéma sa uplatiiuje na tieto kategdrie pomoci:

A. POMOC PROSTREDNICTVOM FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV

I. POMOC VO FORME RIZIKOVEHO FINANCOVANIA — FINANCNYCH NASTROJOV PRE
ROZBEHOVE PODNIKY V zmysle ¢lanku 21 nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014;

II. POMOC VO FORME FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV PRE ZACINAJUCE
PODNIKY V zmysle ¢lanku 22?2 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014;

B. POMOC PROSTREDNICTVOM PRIAMYCH GRANTOV
Il. POMOC PRE ZACINAJUCE PODNIKY V zmysle &lanku 222° nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014

[11. REGIONALNA INVESTICNA POMOC V zmysle ¢lanku 14 nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014;
IV. INVESTICNA POMOC PRE MSP v zmysle ¢lanku 17 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014;

3. Schéma sa neuplatiiuje na:

a) pomoc na ¢innosti stivisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych $tatov, konkrétne
pomoc priamo suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, so zriadenim a prevadzkovanim
distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

b) pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom
dovézanym.

4. Téato schéma sa neuplatiiuje na:

a) pomoc poskytovani v odvetvi rybolovu a akvakultry podla nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/201324 s vynimkou pomoci pre MSP na ul’ahéenie pristupu
k financovaniu (pomoci vo forme rizikového financovania a pomoci pre zacinajuce podniky)
podla kategorii pomoci A I. - I1. v odseku 2 tohto ¢lanku;

b) pomoc poskytovant v odvetvi pol'nohospodarskej prvovyroby s vynimkou pomoci vo forme
rizikového financovania podl'a kategérie pomoci A I. v odseku 2 tohto ¢lanku,

c) pomoc poskytovanu v sektore spracovania a marketingu pol'nohospodarskych vyrobkov, a to
v tychto pripadoch:
1) ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kapenych

od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislu§nymi podnikmi,

11) ak je pomoc podmienend tym, ze ma byt CiastoCne alebo Uplne postipend prvovyrobcom;

d) pomoc na ulahcenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie v zmysle
rozhodnutia Rady 2010/787/EU%,

e) nasledovné kategérie B. 111. pomoci (regionalnej investi¢nej pomoci):
i) pomoc Vv prospech ¢innosti v oceliarskom odvetvi, odvetvi tazby uhlia, odvetvi lodného

stavitel'stva alebo odvetvi syntetickych vlakien;

il) pomoc pre odvetvie dopravy, ako aj na suvisiacu infrastruktiru, a pomoc na vyrobu
energie, jej distribuciu a suvisiacu infrastruktiru;

iii) prevadzkovi pomoc.

22 Pomoc vo forme averov (&l. 22 ods. 3 pism. a)), zaruk (¢l. 22 ods. 3 pism. b)), nepriamych grantov (pomoci s technickou
pripravou budicej investicie, znizenia urokovych sadzieb a poplatkov za zaruky) a kapitalovych a kvazi kapitalovych
investicii (Cl. 22 ods. 3 pism. c)).

23 Pomoc vo forme priamych grantov (¢l. 22 ods. 3 pism. c))

24 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej organizacii trhov s
produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje
nariadenie Rady (ES) &. 104/2000 (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 1).

25 Rozhodnutie Rady 2010/787/EU z 10. decembra 2010 o §tatnej pomoci na ulahlenie zatvorenia uholnych bani
neschopnych konkurencie (U. v. EU L 336, 21.12.2010, s. 24).
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Ak podnik pdsobi vo vylucenych sektoroch uvedenych v prvom pododseku pism. a), b) alebo c)
a v sektoroch, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto schémy, tato schéma sa uplatiluje na
pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito d’al§imi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti pod
podmienkou, ze vykondvatelia schémy a prijimatelia pomoci zabezpecia prostrednictvom
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nakladov, aby ¢innosti
vykonavané vo vyluc¢enych sektoroch neboli podporované z pomoci poskytnutej v sulade s touto
schémou.

5. Tato schéma sa neuplatiiuje na:

a) pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby prijimatel’ mal hlavné
sidlo v SR alebo aby sidlil predovsetkym v SR; poziadavka mat’ prevadzkareni alebo pobocku
v SR v Case vyplatenia pomoci je vSak povolena,

b) pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby prijimatel’ pouzival
domace vyrobky alebo sluzby.

6. Pomoc podla tejto schémy d’alej nemozno poskytnut’, ak obsah opatrenia alebo podmienky s nim
spojené alebo ich metddy financovania predstavuju neoddelitelné porusenie pravnych predpisov
Unie, a to najma:

a) pomoc, pri ktorej je jej poskytnutie podmienené povinnostou, aby prijimatel pomoci mal
hlavné sidlo v Slovenskej republike alebo, aby mal sidlo predovsetkym v Slovenskej republike
(poziadavka mat’ prevadzkareii alebo pobocku v SR v €ase vyplatenia pomoci je povolend);

b) pomoc, pri ktorej je jej poskytnutie podmienené povinnost'ou, aby prijimatel’ pomoci pouzival
domace vyrobky alebo sluzby;

€) pomoc, ktord obmedzuje moznost’ prijimatel’a pomoci vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a
inovacii v inych ¢lenskych $tatoch EU.

7. Regiony opravnené na poskytovanie pomoci

- pomoc v zmysle kategorie pomoci B 111. odseku 2 tohto ¢lanku (regionélnej investi¢nej pomoci)
— Regiony NUTS 2:
SKO02 Zapadné Slovensko (Gzemie Trnavského, Nitrianskeho a Trenc¢ianskeho kraja)
SK03 Stredné Slovensko (tizemie Zilinského a Banskobystrického kraja)
SK04 Vychodné Slovensko (1zemie KoSického a PreSovského kraja)
okrem SKO1 Bratislavsky kraj (ktory je neopravneny)

- pomoc v zmysle vSetkych kategérii pomoci s vynimkou kategorie B II1. odseku 2 tohto ¢lanku
— Regiony NUTS 2:
SKO01 Bratislavsky kraj
SKO02 Zapadné Slovensko (Gzemie Trnavského, Nitrianskeho a Trenc¢ianskeho kraja)
SK03 Stredné Slovensko (izemie Zilinského a Banskobystrického kraja)
SKO04 Vychodné Slovensko (izemie Kosického a PreSovského kraja)

H. OPRAVNENE PROJEKTY

Opravnenymi projektmi su projekty pre opravnené aktivity, ktoré su realizované podnikmi v SirSom
priestore socialnej ekonomiky, prispievaju k vytvaraniu alebo udrzaniu pracovnych miest, a/alebo
prispievaju k naplianiu jednej alebo viacerych spolo¢ensky prospesnych sluzieb.?

2 Neopravnenymi projektmi st projekty subjektov, ktoré su $tatnym organom Slovenskej republiky vyslovne poverené
poskytovanim konkrétnej sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu. Napr. poskytovanie zdravotnej starostlivosti v
zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnej starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni ustavnej zdravotnej
starostlivosti podla § 4 ods. 1 zakona ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

14



Na poskytovanie pomoci podla schémy st opravnené tieto typy aktivit v ramci opravnenych
projektov:

A. POMOC PROSTREDNICTVOM FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV

- opravnen¢ projekty nekotovanych MSP, ktorych aktivity st realizované za podmienok a v stlade
s ¢lankom 21 nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014;

- opravnené projekty pre nekdtované malé podniky, ktorych aktivity st realizované za podmienok
a v sulade s ¢lankom 22 nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014;

B. POMOC PROSTREDNICTVOM PRIAMYCH GRANTOV

- opravnené projekty pre nekdtované malé podniky, ktorych aktivity st realizované za podmienok
a v sulade s ¢lankom 22, odsek 3, pism. c¢) nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014;

- opravnené projekty na podporu regionalnej investi¢nej pomoci, ktorych aktivity st realizované za
podmienok a v sulade s &lankom 14, nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014, pri¢om pomoc sa mdze
poskytnut’ na pociato¢nli investiciu v podporovanych oblastiach bez ohladu na velkost
prijimatel’a pomoci;

- opravnené investi¢né projekty pre MSP, ktorych aktivity su realizované za podmienok a v stlade
S ¢lankom 17, nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014;

I. OPRAVNENE VYDAVKY?’

Pri poskytovani pomoci spolufinancovanej zo zdrojov Eurdpskej tinie sa opravnenost’ vydavkov
stanovuje na zaklade prisluSnych pravnych predpisov EU a SR, programovych manuélov pre
opera¢né programy a usmerneni Riadiaceho organu pre jednotlivé operacné programy.

A. POMOC PROSTREDNICTVOM FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV

1. Opravnenym vydavkom pomoci vo forme finanénych nastrojov je investicia do opravneného
podniku, ktord méze mat’ formu kapitalovych a kvazi kapitalovych investicii, uverov, zaruk alebo
ich kombinacie. Potvrdenia o vydavkoch vo forme prijatych faktir a dokaz o zaplateni za tovary
a sluzby zo strany prijimatelov pomoci sa vyZzaduju iba ako stc€ast’ auditorskej ¢innosti na
odovodnenie finan¢nej pomoci zo Strukturalnych fondov. Detaily opravnenosti vydavkov pomoci
vo forme finan¢nych néstrojov budu blizsie Specifikované v zmluvach medzi SIH a finan¢nymi
sprostredkovatel'mi.

Opravnené st vydavky vyuzité na:
a) investicie do hnutel'ného a nehnutel'ného majetku

b) pre pomoc vo forme uveru a VO forme zaruky investicie na prevadzkovy kapital (rozdiel medzi
suc¢asnymi pohl'adavkami a suacasnymi zavdazkami podniku)

c) naklady na prevod vlastnickych prav v podnikoch (za predpokladu, Ze sa takéto prevody
uskuto¢nia medzi nezavislymi investormi?® v zmysle Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach?®)

27 Na ticely tejto schémy, pokial sa v texte uvadza pojem ,,vydavok®, rozumie sa nim aj naklad podla zdkona ¢. 431/2002
Z.z.0 uctovnictve V zneni neskorSich predpisov, a naopak, pokial takyto vyklad zjavne neodporuje zmyslu prislusnych
ustanoveni tejto schémy.

28 Nezavisly investor znamend vtomto kontexte investor, ktory nema Ziadne akcionarske ani hlasovacie prava

Vv podniku, ktory je predmetom transakcie, ani nema pribuzensky vztah k vlastnikovi ¢i vlastnikom tohto podniku.

2V sulade s ¢l. 37 ods. 4 Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach je prijimatel’ pomoci opravneny pouZit’ prostriedky z

finan¢nych nastrojov na kupu podielu v inom podniku, za predpokladu, Ze tento prijimatel’ a predmetny podnik su od

seba navzajom nezavislé v zmysle Nariadenia ¢. 1303/2013 o spolo¢nych ustanoveniach.
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2. Opravnenymi vydavkami pomoci Vo forme nepriamych grantov su urokova dotacia (znizenie
urokovej sadzby), dotacia na zdru¢né poplatky (zniZenie poplatkov za zaruky) a technické podpora
(pomoc s technickou pripravou buducej investicie). Nepriamy grant na technicku podporu méze
byt pouzity len na Gcely technickej pripravy budicej investicie v prospech opravneného podniku
podla ¢lanku F. schémy, ktory ma byt podporeny touto operaciou.C.

B. POMOC PROSTREDNICTVOM PRIAMYCH GRANTOV

Opravnené vydavky musia byt dolozené¢ uctovymi dokladmi, ktoré st riadne evidované
V uctovnictve prijimatel’a pomoci v sulade s platnymi vSeobecne zavédznymi pravnymi predpismi a
musia byt’ rozpisané podl'a jednotlivych poloziek.

I1. OPRAVNENE VYDAVKY NA PODPORU ZACINAJUCICH PODNIKOV
1. Opravnenymi vydavkami st opravnené vydavky Opera¢ného programu Cudské zdroje.
2. Opravnenymi vydavkami su najmé:
a) Kapitalové transfery
Patri sem: softvér, ostatny dlhodoby nehmotny majetok, samostatné¢ hnutel'né veci a subor
hnutel'nych vect, ostatny dlhodoby hmotny majetok a dopravné prostriedky
b) BeZné transfery na dodanie tovaru a na poskytnutie sluzieb
Patri sem: spotreba energie (napr. voda, para, plyn, elektrickd energia), ostatné sluzby (napr.
najom, telekomunikacné, poradenské, vzdelavanie), vydavky na prevadzkova ¢innost’ (napr.

vedenie uctovnictva) a zasoby
¢) Mzdové vydavky®

[1]. OPRAVNENE VYDAVKY NA PODPORU REGIONALNEJ INVESTICNEJ POMOCI
1. Opravnenymi vydavkami st:
a) investi¢né naklady na hmotné a nehmotné aktiva;

b) odhadované mzdové naklady na pracovné miesta, ktoré boli vytvorené v désledku pociatocnej
investicie, vypocitané za obdobie dvoch rokov, alebo

¢) kombindcia bodu a) a b) nepresahujuca sumu a) alebo b), podl'a toho, ktora je vyssia.

2. Investicia musi zostat’ zachovanad v oblasti, v ktorej bola poskytnutd, po ukonceni investicie
najmenej pit’ rokov alebo v pripade MSP najmenej tri roky. Tato podmienka nebrani vymene
vybavenia alebo zariadenia, ktoré v priebehu uvedeného obdobia zastaralo alebo sa pokazilo, za
predpokladu, Ze sa hospodarska Cinnost' v prisluSnej oblasti zachovd pocas relevantného
minimalneho obdobia.

3. Nadobudnuté aktiva musia byt nové s vynimkou MSP a nadobudnutia prevadzkarne. Naklady
spojené s lizingom hmotnych aktiv mozno zohl'adnit’ za tychto podmienok:

a) v pripade pozemkov a budov musi prendjom pokracovat’ najmenej pat’ rokov po ocakédvanom
datume ukoncenia investi¢ného projektu v pripade velkych podnikov alebo tri roky v pripade
MSP;

b) v pripade zariadenia alebo strojov musi mat’ prendjom formu finan¢ného lizingu a musi zahfiat’
zéavizok pre prijemcu pomoci odkupit’ tieto aktiva po uplynuti prenajmu.

V pripade nadobudnutia aktiv prevadzkarne v zmysle ¢lanku C. bodu (22) tejto schémy sa
zohl'adnia len naklady na ndkup aktiv od tretich stran, ktoré nie su v ziadnom vztahu voci
nadobudatelovi. Transakcia musi prebehnut’ za trhovych podmienok. Ak bola pomoc poskytnuté

%0 ¢lanok 5 Delegovaného nariadenia

31 opravnené vydavky pre OP IZ a v sulade s platnym Systémom riadenia eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho
fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dokumenty su k dispozicii na webovom sidle Uradu vlady SR:
http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty/)
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na nadobudnutie aktiv pred ich zakipenim, naklady na tieto aktiva sa odpocitaji od opravnenych
nakladov stvisiacich s nadobudnutim prevadzkarne. Ak rodinny prisluSnik pévodného majitel’a
alebo zamestnanec prevezme maly podnik, upusti sa od podmienky, ze tieto aktiva musia byt
nadobudnuté od tretich stran, ktoré nie su v Ziadnom vzt'ahu voc¢i nadobudatel'ovi. Nadobudnutie
akcii nepredstavuje pociatocnu investiciu.

4. V pripade pomoci pre velké podniky poskytnutej na zasadnii zmenu vyrobného procesu musia
opravnené naklady prevySovat’ odpisy aktiv suvisiacich s ¢innost'ou, ktord sa ma modernizovat’,
vykonané pocas predchadzajucich troch fiskalnych rokov. V pripade pomoci na diverzifikaciu
existujucej prevadzkarne musia opravnené néaklady prevySovat’ najmenej o 200 % uctovnu
hodnotu znovu pouzitych aktiv zaevidovanu vo fiSkalnom roku predchadzajiicom zacatiu prac.

5. Nehmotné aktiva s opravnené na vypocet investiénych nakladov, ak spiiaju tieto podmienky:
a) musia sa pouzivat’ vylucne v prevadzkarni, ktora je prijemcom pomoci;
b) musia byt’ odpisovatel'né;
¢) musia byt nakipené za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nie su v Ziadnom vztahu
voc¢i nadobudatel’ovi; a

d) musia byt zahrnuté v aktivach podniku, ktory je prijemcom pomoci, a musia zostat’ spojené S
projektom, na ktory bola poskytnuta pomoc, najmenej pocas piatich rokov alebo v pripade MSP
pocas troch rokov.

V pripade velkych podnikov su naklady na nehmotné aktiva opravnené iba do vysky 50 %
celkovych opravnenych investi¢nych nakladov pociato¢nej investicie.

6. Ak su opravnené naklady vypocitané s pouzitim odhadovanych mzdovych nakladov podla tohto
bodu Ill. ods. 1. pism. b), musia byt splnené tieto podmienky:

a) investi¢ny projekt vedie k Cistému narastu poctu zamestnancov v prislusSnej prevadzkarni v
porovnani s priemerom za predchadzajucich 12 mesiacov, ¢o znamena ze od zjavne
vytvorenych pracovnych miest sa odpocitaju pracovné miesta zruSené pocas tohto obdobia;

b) kazdé pracovné miesto je obsadené do troch rokov od ukoncenia prac; a

c) kazdé pracovné miesto vytvorené na zaklade investicie sa v dotknutej oblasti zachova aspon pat’

rokov od jeho prvého obsadenia alebo tri roky v pripade MSP, s vynimkou pripadu, ked’
pracovné miesto zaniklo medzi 1. januarom 2020 a 30. jainom 2021.

7. Regionalna investicnd pomoc nebude poskytovana na vel'ké investi€né projekty, s oprdvnenymi
vydavkami presahujiicimi 50 mil. EUR na Grovni kraja (NUTS 3).

8. Prijimatel’ pomoci potvrdi, Ze v obdobi dvoch rokov pred podanim ziadosti o pomoc neuskutoc¢nil
premiestnenie do prevadzkarne, v ktorej sa ma uskuto¢nit’ po€iato¢na investicia, na ktort sa pomoc
ziada, a zaviaZe sa, ze tak neurobi ani do dvoch rokov od dokoncenia pociato¢nej investicie, na
ktor sa pomoc ziada. Pokial’ ide o zavdzky prijaté pred 31.12.2019, ziadna strata pracovného
miesta pri rovnakej alebo podobnej ¢innosti v jednej z pdvodnych prevadzok prijimatel'a pomoci
v EHP, ku ktorej doslo v obdobi od 1.1.2020 do 30.6.2021, sa nepovazuje za premiestnenie
v zmysle definicie podla ¢lanku C. Definicie pojmov bod 23 tejto schémy.

IVV. OPRAVNENE VYDAVKY NA INVESTICNU POMOC PRE MSP

1. Opravnenymi ndkladmi s bud’ jedna alebo obe tieto polozky:
a) naklady investicie do hmotnych a nehmotnych aktiv;

b) odhadované mzdové naklady na pracovné miesta vytvorené v priamej suvislosti s investiénym
projektom a vypocitané za obdobie dvoch rokov.

2. Za opravnené naklady sa pokladaju investicie, ktoré pozostavaju z:
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a) investicii do hmotnych a/alebo nehmotnych aktiv stvisiacich so zalozenim novej prevadzkarne,
S rozsirovanim existujuceho podniku, diverzifikaciou vyroby prevadzkarne na d’alSie nové
vyrobky alebo so zdsadnou zmenou celkového vyrobného procesu existujucej prevadzkarne;
alebo

b) nadobudnutia aktiv patriacich prevadzkarni, ak su splnené tieto podmienky:
— prevadzkaren bud’ ukoncila ¢innost’ alebo by ju bola ukoncila, ak by sa neuskutocnilo jej
odkupenie;
— aktiva sa kupuju od tretich stran, ktoré nie su v ziadnom vzt'ahu vo¢i nadobudatelovi;
— transakcia sa uskutociiuje za trhovych podmienok.
Ak rodinny prislusnik povodného majitel'a alebo zamestnanec prevezme maly podnik, upusti sa

od podmienky, ze tieto aktiva musia byt nadobudnuté od tretich stran, ktoré nie su v ziadnom
vzt'ahu voci nadobudatel'ovi. Vyhradné nadobudnutie akcii podniku nepredstavuje investiciu.

3. Nehmotné aktiva musia spinat’ vietky tieto podmienky:
a) musia sa pouzivat’ vylucne v prevadzkarni, ktora je prijemcom pomoci;
b) musia sa povazovat’ za odpisateI'né aktiva;

c¢) musia byt naktipené za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nie s v ziadnom vztahu
voc¢i nadobudatel’ovi;

d) musia byt zahrnuté v aktivach podniku aspon tri roky.

4. Pracovné miesta vytvorené priamo v dosledku investi¢éného projektu spliaji tieto podmienky:
a) su vytvorené v priebehu troch rokov od ukoncenia investicie;

b) doslo k ¢istému narastu po¢tu zamestnancov v prislusnej prevadzkarni v porovnani S priemerom
za predoslych 12 mesiacov;

¢) vytvorené pracovné miesta sa zachovajii po¢as minimalneho obdobia troch rokov od ich prvého
obsadenia.

Neopravnenymi vydavkami pre vSetky kategérie pomoci su:

a) uroky z dlznych sim okrem nepriamych grantov poskytnutych vo forme urokovych dotacii
(zniZenie urokovej sadzby);

b) klipa nezastavaného a zastavaného pozemku za sumu presahujicu 10 % celkovych opravnenych
vydavkov na prislusnti operaciu. V pripade zanedbanych ploch a ploch, ktoré sa v minulosti
pouzivali na priemyselné Ucely a ktorych sti€astou st budovy, sa toto obmedzenie zvySuje na
15 %. Vo vynimoc¢nych a riadne odévodnenych pripadoch moZno na operacie tykajice sa
ochrany zivotného prostredia povolit’ vysSie obmedzenie;

c) pre pomoc vo forme finan¢nych néstrojov vecné prispevky, s vynimkou prispevkov vo forme
pozemkov alebo nehnutel'nosti v suvislosti s investiciami s cielom podporit’ rozvoj vidieka,
mestsky rozvoj alebo obnovenie miest, ked’ pozemok alebo nehnutel'nost’ tvori ¢ast’ investicie,
pricom takéto prispevky vo forme pozemku alebo nehnutel'nosti su opravnené za predpokladu
splnenia nasledovnych podmienok®2:

1) verejna podpora vyplacana na operaciu, ktora zahfiia vecné prispevky, neprekroc¢i na konci
operacie s vynimkou vecnych prispevkov celkové uplatnite'né vydavky;

i1) hodnota pripisana vecnym prispevkom neprekro¢i naklady, ktord st vSeobecne prijatelné
na prisluSnom trhu;

ii1) hodnotu a poskytnutie prispevku mozno nezéavisle posudit’ a overit’;

iv) na ucely zmluvy o prendjme pozemku alebo nehnutel'nosti mozno uskutocnit’ platbu v
hotovosti v ro¢nej nomindlnej vyske, ktord neprekroci zakladni menovu jednotku

32 (1. 37 ods. 10 nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1303/2013
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Clenského Statu, pricom hodnotu pozemku alebo nehnutelnosti osved¢i nezavisly
kvalifikovany znalec alebo nalezite opravneny uradny organ, a tato hodnota nesmie byt
vysSia ako obmedzenie uvedené v odseku b) vyssie,

d) pre pomoc vo forme priamych grantov DPH s vynimkou pripadov, ked’ nie je vymahatel'na
podla zakona o dani z pridanej hodnoty,
e) pre mzdové vydavky financované pomocou vo forme priamych grantov:
1) nepovinné vydavky zamestnavatela (dary, benefity, ...) vratane povinnych odvodov z nich.
i1) odstupné
ii1) odchodné
iv) tvorba a Cerpanie socidlneho fondu
v) vydavky, ktoré sa vzdjomne prekryvaju
vi) hodnota navySenych miezd v pracovnych poziciach vytvorenych pre projekt k zarobkom
prijimatel’a pomoci pred realizaciou projektu, pokial’ u prijimatel'a pomoci nedoslo k
plosnej valorizacii miezd (t.j. aj pracovnych poziciach mimo projektu)
vii) vydavky prislichajuce préci po 12 odpracovanej hodiny v danom dni;
viii) vydavky za pracu vykonanu mimo aktivit projektu;
ix) duplicitny vydavok, resp. vydavok prekryvajuci sa v ramci projektu, alebo v rdmci inych
projektov bez ohl'adu na skutocnost’ ¢i boli vyplatené z Operacného programu Ludské
zdroje, alebo z inych verejnych zdrojov.

f) vydavky, ktoré su financované prostrednictvom schém $tatnej pomoci na financovanie

sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu®,

C. POMOC PROSTREDNICTVOM KOMBINACIE PODPORY VO FORME FINANCNYCH
NASTROJOV, NEPRIAMYCH GRANTOV A PRIAMYCH GRANTOV

Kombinacia podpory poskytovanej prostrednictvom finanénych nastrojov a grantov (nepriamych
a priamych) moze pokryvat rovnaké poloZky opravnenych vydavkov za predpokladu, Ze sucet
vsetkych foriem kombinovanej podpory neprekroci stanoveni maximalnu vysku a intenzitu pomoci
podra ¢lanku K. tejto schémy a budu dodrzané ustanovenia o kumulécii pomoci podla ¢lanku N. tejto
schémy. Granty (priame anepriame) sa nevyuzivaju na thradu podpory ziskanej z finanénych
nastrojov. Finan¢né nastroje sa nevyuzivaju na zalohové platby grantov (priamych a nepriamych).3*

J. FORMA POMOCI

1. Pomoc podla schémy sa realizuje dvoma spésobmi, a to prostrednictvom:
A. FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV®,
B. PRIAMYCH GRANTOV
za podmienok podla ¢lanku K. a d’al§ich ustanoveni tejto schémy.

2. Pomoc prostrednictvom finanénych nastrojov pre rozbehové a zacinajice podniky je mozné
poskytnut’ vo forme kapitalovych a kvazi kapitalovych investicii, uverov, zaruk alebo ich
kombinacie.

33 Napr. schéma $tatnej pomoci vztahujiuca sa na poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni

ambulantnej zdravotnej starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni Gstavnej zdravotnej starostlivosti podl'a § 4 ods. 1

zakona €. 576/2004 Z. z. o zdravotne] starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

3 ¢lanok 37 ods. 9 Nariadenia ¢. 1303/2013

3 Pomoc vo forme finanénych néstrojov a nepriamych grantov administruje SIH, ktory ako vykonavatel'ov schémy v
tejto forme vybera finanénych sprostredkovatel'ov.
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Pomoc vo forme nepriamych grantov pre zaéinajice podniky, ktoré sa poskytuju v jednej operacii
s finanénym nastrojom®, je mozné poskytniit vo forme trokovej dotacie (zniZenia urokovej
sadzby), dotacie na zaru¢né poplatky (zniZenia poplatkov za zaruky) a technickej podpory (pomoci
s technickou pripravou investicie), ktoré su prijimatelovi na prospech, ale nie st mu priamo
vyplacané.

3. Pomoc vo forme priameho grantu, ako pomoc pre zacinajtice podniky, regionalna investi¢na pomoc,
investi¢na pomoc pre MSP, sa realizuje prostrednictvom poskytovania nenavratného finan¢ného
prispevku (d’alej len ,,prispevok®). Prispevok sa poskytuje formou refundicie, zalohovymi
platbami, alebo kombinaciou refundacie a zalohovych platieb, na zaklade predloZzenych
uhradenych uétovnych dokladov preukazujucich skutocnu vysku opravnenych nakladov.

4. Pri splneni v§etkych podmienok stanovenych v schéme pre poskytnutie pomoci ide 0 transparentni
formu pomoci®’, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat ekvivalent hrubého grantu bez
potreby vykonat’ posudenie rizika.

K.VYSKA A INTENZITA POMOCI

»lntenzita pomoci“ znamend hrubu (brutto) vysku pomoci vyjadrenti ako percento opravnenych
nakladov pred odpocitanim dane alebo inych platieb.

Stropy pomoci uvedené a stanovené vtomto ¢lanku sa nesmi obchadzat’® umelym
rozdelPovanim projektov pomoci do niekol’kych projektov s podobnymi ¢rtami, ciePmi alebo
prijimatel’'mi pomoci.

A. POMOC PROSTREDNICTVOM FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV

I. VYSKA A INTENZITA POMOCI VO FORME RIZIKOVEHO FINANCOVANIA — FINANCNYCH
NASTROJOV PRE ROZBEHOVE PODNIKY

1. Na trovni opravnenych (rozbehovych) podnikov moéze mat pomoc vo forme rizikového
financovania formu kapitdlovych akvéazi kapitalovych investicii, Uverov, zaruk alebo ich
kombindcie. Maximalna celkova vySka takéhoto rizikového financovania pre opravnené
rozbehové podniky nesmie presiahnut’ 15 mil. EUR na jeden opravneny podnik v ramci
akéhokol'vek opatrenia rizikového financovania.

2. Na urovni finanénych sprostredkovatel'ov méze mat’ pomoc vo forme rizikového financovania v
prospech nezavislych stkromnych investorov jednu z tychto foriem:

a) kapital alebo kvazi kapital alebo finan¢ny prispevok na poskytnutie rizikovych finan¢nych
investicii realizovanych priamo alebo nepriamo do opravnenych podnikov;

b) uvery na poskytnutie rizikovych finanénych investicii realizovanych priamo alebo nepriamo do
opravnenych podnikov;

c) zaruky na pokrytie strat z rizikovych finan¢nych investicii realizovanych priamo alebo nepriamo
do opréavnenych podnikov.

3. V pripade kapitdlovych a kvézi kapitdlovych investicii do oprdvnenych podnikov moZzno
finanénym nastrojom podporit nahradny kapital®® iba vtedy, ak sa nahradny kapital kombinuje s
novym kapitadlom predstavujiicim aspon 50 % kazdého kola investicii do rozbehového podniku.

4. V pripade kapitalovych a kvazi kapitalovych investicii realizovanych priamo alebo nepriamo do
opravnenych rozbehovych podnikov sa na tcely riadenia likvidity mdéze pouzit’ maximalne 30%
celkovych kapitalovych vkladov a nesplateného upisaného kapitalu finanéného sprostredkovatel’a.

% ¢lanok 37 ods. 7 Nariadenia ¢. 1303/2013
37¢l. 5 ods. 1 a 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
3 Nahradny kapital je nakup existujicich akcii v podniku od predchadzajliceho investora alebo akcionéra.
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5.

V pripade opatreni rizikového financovania poskytujucich kapitalové, kvazi kapitdlové alebo
uverové investicie do opravnenych podnikov opatrenie rizikového financovania mobilizuje
dodatoéné financovanie od nezavislych sukromnych investorov na urovni financnych
sprostredkovatel’'ov alebo opravnenych podnikov, aby sa dosiahla celkova miera sukromnej ucasti

zodpovedajiica tymto minimalnym limitom®°:

a) 10% rizikového financovania poskytnutého opravnenym podnikom pred ich prvym
komer¢nym predajom na akomkol'vek trhu;

b) 40% rizikového financovania poskytnutého opravnenym podnikom uvedenym v ¢lanku F.
odsek 7 pism. b) tejto schémy;

€) 60% rizikového financovania pre investiciu poskytnuti opravnenym podnikom uvedenym
v ¢lanku F. odsek 7 pism. c¢) a pre pokracovanie investicii do opravnenych podnikov po
sedemro¢nom obdobi uvedenom v ¢lanku F. odsek 7 pism. b) tejto schémy.

6. Ak nebude stanovena tc¢ast’ sukromného kapitalu na urovni opravnenych (rozbehovych) podnikov,

finan¢ny sprostredkovatel (Vykonavatel schémy) dosiahne mieru sukromnej ucasti, ktora
predstavuje aspon vazeny priemer na zaklade objemu jednotlivych investicii v prisluSnom
portfoliu vyplyvajici z uplatnenia minimélnych mier ucasti na takéto investicie, ako je uvedené
Vv predchadzajicom odseku 4 tohto ¢lanku.

7. Opatrenie rizikového financovania poskytujuce zaruky alebo tvery opravnenym podnikom alebo

a)

kvazi kapitalové investicie, ktoré maju truktiru ako dlh, do opravnenych podnikov musi spifat’

tieto podmienky:

a) v pripade uverov a kvazi kapitalovych investicii, ktoré maju Struktaru ako dlh, sa pri vypocte
maximalnej vysky investicie na ucely odseku 1 tohto ¢lanku zohladiiuje nomindlna suma
nastroja;

b) v pripade zaruk sa pri vypocte maximalnej vysky investicie na Gcely odseku 1 tohto ¢lanku
zohl'adiiuje nominalna vySka prislusného tveru. VySka zaruky nepresahuje 80 % prislusného
uveru.

Opatrenie rizikového financovania musia spifat’ tieto podmienky:

a) v pripade nerovnomerného rozdelenia strat medzi NDF |l a sutkromnymi investormi sa prva
strata, ktoru na seba prevezme NDF 1l, obmedzi na 25 % celkovej investicie;

b) v pripade zaruk podl'a kategorie pomoci A. L. ods. 2 pism. ¢) tohto ¢lanku sa miera zaruky
obmedzi na 80 % a celkové straty, ktoré na seba prevezme NDF 11, sa obmedzia maximélne
na 25 % prislusného zaru¢ené¢ho portfolia. Iba zaruky pokryvajlice ofakavané straty
prislusného portfélia krytého zarukou mozno poskytnut’ bez odmeny. Ak zaruka zahfiia aj
pokrytie neocakavanych strat, financny sprostredkovatel' zaplati za Cast’ zaruky, ktorad sa
vztahuje na neocakavané straty, trhovy poplatok za zaruku.

VYSKA A INTENZITA POMOCI VO FORME FINANCNYCH NASTROJOV A NEPRIAMYCH
GRANTOV NA PODPORU ZACINAJUCICH PODNIKOV

Maximalna vySka pomoci vo forme uverov s urokovymi sadzbami, ktoré nie su v sulade s
trhovymi podmienkami, s dizkou trvania 10 rokov nesmie presiahnut’ na jeden opravneny podnik
maximalnu nomindlnu vysku:

- 1 mil. EUR pre podniky sidliace v regione NUTS 2 SK01 Bratislavsky kraj;

- alebo 2 mil. EUR pre podniky sidliace v regionoch NUTS 2: SK02 Zapadné Slovensko, SK
03 Stredné Slovensko a SK04 Vychodné Slovensko.

39V pripade pomoci pre rozbehové podniky vo forme tveru, kapitdlu alebo kvazi kapitdlu musi celkova miera Gcasti

nezavislého sukromného investora (ktorym moze byt samotny finanény sprostredkovatel’) zodpovedat’ uvedenym
minimalnym limitom
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b)

5.

B.

Pre uvery s dizkou trvania od 5 do 10 rokov moZno maximalne sumy upravit’ vynasobenim vyssie
uvedenych sim pomerom medzi trvanim 10 rokov a skutoénym trvanim uveru. Pre Uvery s
dlZzkou trvania kratSou nez 5 rokov je maximalna suma rovnaka ako pre uvery s dlzkou trvania 5
rokov.

Maximalna vy$ka pomoci vo forme zaruk, pri ktorych poplatky nie su v sulade s trhovymi
podmienkami, s dlzkou trvania 10 rokov nesmie presiahnut’ na jeden opravneny podnik
maximalnu vysku zaru¢eného uveru:

- 1,5 mil. EUR pre podniky sidliace v regione NUTS 2 SK01 Bratislavsky kraj;

- alebo 3 mil. EUR pre podniky sidliace v regionoch NUTS 2: SK02 Zapadné Slovensko, SK
03 Stredné Slovensko a SK04 Vychodné Slovensko

Pre zaruky s dizkou trvania od 5 do 10 rokov moZno maximélne zaru¢ené sumy upravit
vynasobenim vyssie uvedenych sum pomerom medzi trvanim 10 rokov a skuto¢nym trvanim
zaruky. Pre zaruky s dizkou trvania krat§ou neZ 5 rokov je maximalna zaruend suma rovnaka
ako pre zaruky s diZkou trvania 5 rokov. Vyika zaruky nepresahuje 80 % prislu$ného averu.

Maximalna vy§ka pomoci vo forme nepriamych grantov (pomoci s technickou pripravou
buducej investicie, zniZenia urokovych sadzieb a poplatkov za zaruky), kapitalovych a
kvazi kapitalovych investicii nesmie presiahnut’ na jeden opravneny podnik vysku ekvivalentu
hrubého grantu:

— 0,4 mil. EUR pre podniky sidliace regione NUTS 2 SK 01 Bratislavsky kraj

—alebo 0,8 mil. EUR pre podniky sidliace v regionoch NUTS 2: SK02 Zapadné Slovensko, SK
03 Stredné Slovensko a SK04 Vychodné Slovensko

Pomoc vo forme nepriameho grantu, ktory ma podobu technickej podpory (pomoci s technickou
pripravou buducej investicie), Urokovej dotdcie (zniZenie urokovej sadzby), alebo dotacie
zaruénych poplatkov (znizenie poplatkov za zéaruky), sa zacinajicim podnikom poskytuje v
jednom baliku s prislusnym finanénym nastrojom.*

Prijemca mo6ze dostat’ podporu na jeden podnik prostrednictvom kombinacie nastrojov pomoci
uvedenych vo v§etkych bodoch kategorii pomoci A. Il. a B. 11., ak sa podiel sumy poskytnutej
prostrednictvom jedného nastroja pomoci, vypocitany na zdklade maximalnej vysky pomoci
povolenej pre tento nastroj, zohl'adni na Ucely zistenia rezidualneho podielu maximalnej vysky
pomoci povolenej pre ostatné nastroje, ktoré st sucast’ou takto kombinovaného nastroja.

V pripade malych a inovaénych*! podnikov sa maximéalne sumy stanovené na jeden podnik vo
v§etkych bodoch kategorii pomoci A. I1. a B. 1. m6zu zdvojnasobit’.

POMOC PROSTREDNICTVOM PRIAMYCH GRANTOV

Vysku pomoci predstavuje sucet jednotlivych hodndt vyplateného prispevku.

1.

VYSKA A INTENZITA POMOCI NA PODPORU ZACINAJUCICH PODNIKOV

Maximalna vyska pomoci*? vo forme priamych grantov nesmie presiahnut na jeden
opravneny podnik vysku ekvivalentu hrubého grantu:

- 0,4 mil. EUR pre podniky sidliace v regione NUTS 2 SKO01 Bratislavsky kraj;

- alebo 0,8 mil. EUR pre podniky sidliace v regionoch NUTS 2: SK02 Zapadné Slovensko, SK
03 Stredné Slovensko a SK04 Vychodné Slovensko.

40 ¢l. 37 ods. 7 Nariadenia o spoloénych ustanoveniach

41 inova¢ny podnik* podla ¢lanku C. bodu (39)

42 Maximalna vy$ka pomoci predstavuje ekvivalent hrubej hotovostnej finanénej pomoci, t. j. vy§ku pomoci pred
zaplatenim dane z prijmov pravnickych osob a inych vydavkov.

22



2. Na pomoc vo forme podla kategérie B. II. sa rovnako vzt'ahuji ustanovenia o kombinacii
nastrojov pomoci podla odseku 4. kategérie A. II. a 0 zdvojnasobeni maximalnej sumy
podl'a odseku 5. kategoérie A. II.

Il. VYSKA A INTENZITA POMOCI NA PODPORU REGIONALNEJ INVESTICNEJ POMOCI

1. Maximalna vySka pomoci na podporu regiondlnej investicnej pomoci nesmie presiahnut
maximalnu intenzitu pomoci stanoveni v Mape regionalnej pomoci pre SR platnej v Case
poskytnutia pomoci“.

2. Intenzita pomoci V ekvivalente hrubého grantu nepresahuje maximalnu intenzitu pomoci
stanovenu v mape regionalnej pomoci. Ak je intenzita pomoci vypocitana na zaklade ¢lanku I.,
kategorii III. Opravnené vydavky na podporu regionalnej investi¢nej pomoci, odseku 1, pism. c)
tejto schémy, maximalna intenzita pomoci neprekracuje najvyhodnejsiu vysku vyplyvajicu
Z uplatnenia tejto intenzity pomoci na zéklade investicnych nakladov alebo mzdovych nakladov.

3. Intenzita pomoci v ekvivalente hrubého grantu nesmie presiahnut’ stanovent maximalnu intenzitu
pomoci platna v ¢ase poskytnutia pomoci v dotknutej podporovanej oblasti.

4. Akakol'vek pociatocna investicia, ktoru za¢ne ten isty prijemca (na urovni skupiny) v obdobi do
troch rokov od zacatia prac na inej investicii, na ktora bola poskytnuta pomoc, v tom istom regione
trovne 3 Nomenklatiry uzemnych jednotiek na Statistické ucely*, sa povazuje za sucast’ jedného
investi¢éného projektu.

5. Prijemca pomoci musi poskytnut’ finanény prispevok vo vyske najmenej 25 % opravnenych
nakladov vo forme, ktora nezahfiia Ziadnu verejnu podporu, a to bud’ z vlastnych zdrojov alebo
prostrednictvom externého financovania.

IV. VYSKA A INTENZITA POMOCI NA INVESTICNU POMOC PRE MSP

1. Maximalna vySka pomoci na podporu investicnej pomoci pre MSP nesmie presiahnut
maximalnu intenzitu pomoci sthrnne 7,5 mil. EUR na jeden podnik a jeden investi¢ny projekt.

2. Intenzita pomoci pre investi¢éni pomoc pre MSP nesmie presiahnut’:
a) 20 % opravnenych nakladov v pripade malych podnikov;
b) 10 % opravnenych nakladov v pripade strednych podnikov.

Pre ucely poskytnutia pomoci vo forme finanénych nastrojov a nepriamych grantov sa za
deil/datum poskytnutia pomoci povazuje dett/datum nadobudnutia i€innosti operacnej zmluvy medzi
finanénym sprostredkovatel'om a prijimatelom pomoci.

Pre ucely poskytnutia pomoci formou priameho grantu prostrednictvom nenavratného finanéného
prispevku sa za defi/datum poskytnutia pomoci povazuje deni/ddtum nadobudnutia u¢innosti dohody
o poskytnuti prispevku s prijimatelom pomoci. Dohoda 0 poskytnuti prispevku nadobuda t¢innost’
dinom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

L. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Pre poskytnutie pomoci je nevyhnutné spiiat’ najmid podmienky stanovené v ¢lankoch F.
Prijimatelia pomoci, H. Opravnené projekty, I. Opravnené vydavky, K. Vyska a intenzita pomoci
a ¢lanku N. Kumulacia pomoci.

3 Mapa regionalnej pomoci pre Slovensko. Regionalne mapy Statnej pomoci pre Slovensku republiku na roky 2014-2020
a 2022 — 2027 st uverejnené na webovom sidle http://www.statnapomoc.sk/?p=1068.
#4 na arovni kraja (NUTS 3)
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. Konkrétne podmienky poskytnutia pomoci, vztahujuce sa na jednotlivé typy opravnenych
projektov pre opravnené aktivity, na ktoré je mozné poskytnit’ pomoc podla tejto schémy, st
v stilade s platnymi pravnymi predpismi EU a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR, so
vztahom k predmetu tejto schémy, Systémom riadenia eurdpskych Strukturadlnych a investi¢nych
fondov pre programové obdobie 2014 — 2020, Operaénym programom Ludské zdroje a pravidlami
pre pouzivanie finanénych prostriedkov Eur6pskej tnie.

. Prijimatel’ pomoci podla tejto schémy predklada Vykonavatel'ovi pred poskytnutim pomoci
vyhléasenie:

a) o0 velkosti podniku, resp. vyhlasenie s prehl'adom a tplnymi informaciami preukazujicimi
splnenie definicie MSP,

b) Ze voci podniku nie je narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia
Eurdépskej komisie, v ktorom bola tato pomoc poskytnuta Slovenskou republikou oznacena za
neopravnenu a nezlucitelntl s vnitornym trhom,

C) ze nie je klasifikovany ako podnik v tazkostiach v zmysle ¢lanku F. odsek 4 a5 schémy;
Vykonavatel' schémy si tieto skuto¢nosti overi na zaklade uctovnych zavierok a/alebo inych
uctovnych dokladov,

d) s informaciami o celkovej pomoci prijatej v ramci akéhokol'vek opatrenia rizikového
financovania, resp. s informaciou, ¢i na vydavky uvedené v Ziadosti o pomoc neziada alebo
neziadal o inu Statnu pomoc alebo minimalnu pomoc od iného poskytovatel'a pomoci alebo
V rdmci inych schém pomoci. Zaroven sa zaviaze, Ze ak by takuto Ziadost’ predlozil inému
poskytovatel'ovi minimalnej pomoci v ¢ase posudzovania ziadosti podl'a tejto schémy, bude 0
tejto skutocnosti informovat’ Vykonavatel'a schémy.

. Vykonavatel’ schémy poskytne pomoc v sulade s touto schémou az po tom, ako si overi, Ze sa
nezvysi celkovy objem pomoci poskytnutej prislusnému podniku nad uroven prislusného stropu
stanoveného v €lanku K. tejto schémy, a az po tom, ako si overi, Ze st splnené vSetky podmienky
stanovené v tejto schéme.

. Vykonavatel' na svojom webovom sidle, resp. pri osobnom a pisomnom kontakte poskytuje a
aktualizuje informacie relevantné pre prijimatel’a pomoci, ktory sa uchadza o pomoc podl'a schémy,
spiia stanovené podmienky a dodrZiava prislachajiice postupy. Bez splnenia vietkych podmienok
uvedenych v schéme, pomoc nie je mozné poskytnit’.

. Pomoc podra tejto schémy nemdze byt’ poskytnuta retroaktivne.

. Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok.

SPECIFICKE PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI PROSTREDNICTVOM  FINANCNYCH
NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV

Pomoc podla tejto schémy je poskytovana v sulade sbeznymi trhovymi praktikami
poskytovatel'ov finan¢nych prostriedkov.

Pomoc vo forme finan¢ného nastroja a nepriameho grantu mozZno poskytnit’ opravnenému
podniku:

a) ktory je podnikom v $irSom priestore socialnej ekonomiky,

b) a ktory spiia $pecifické podmienky finanéného sprostredkovatela pre poskytnutie podpory z
finan¢ného nastroja podl'a clanku O. tejto schémy.

B. SPECIFICKE PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI PROSTREDNICTVOM PRIAMYCH GRANTOV

Ziadatel, ktory sa uchadza o pomoc prostrednictvom priamych grantov musi spifat zaroven

nasledujice podmienky:
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10.

Podanie Zziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku vratane vsSetkych
pozadovanych priloh pred zacatim prac na projekte alebo ¢innosti.

Predlozenie rozpoctu projektu vratane financnej spoluucasti ziadatel'a na financovani projektu;
vysku financ¢nej spolutcasti predstavuje rozdiel celkovych vydavkov projektu a pozadovanej
pomoci stanovenej pre opravneny projekt na zaklade pomoci uvedenej v ¢lanku G a H. schémy.
Splnenie danovych povinnosti v sulade s pravnymi predpismi.

Splnenie povinnosti tykajucich sa tthrady poistného na povinné verejné zdravotné poistenie,
socialne poistenie a prispevok na starobné dochodkové sporenie platenych zamestnavatel'om ku
diiu podania ziadosti (ak je relevantné).

Vyhlasenie prijimatel’a, Ze v ¢ase podania ziadosti neeviduje neuspokojené naroky svojich
zamestnancov vyplyvajucich z pracovného pomeru, a ziadatel' zaroven nie je v konkurze,
likvidacii, v sadom urCenej sprave alebo v akomkolvek inom podobnom konani (ak je
relevantné).

Uvedenie spolufinancujuceho subjektu, v pripade, ze ziadatel’ poziadal o finanéné zabezpecenie
i Z inych zdrojov v rozsahu rozdielu medzi vlastnymi zdrojmi a vy$kou pozadovanej pomoci.

Splnenie povinnosti prijimatel’a postupovat’ podl'a zédkona o verejnom obstardvani, zakona
0 sluzbach zamestnanosti a zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

V pripade Ziadosti o regiondlnu investi¢ni pomoc vyhlasenie Ziadatela, Ze v obdobi dvoch rokov
pred podanim Ziadosti o pomoc neuskutoé¢nil premiestnenie*® do prevadzkarne, v ktorej sa ma
uskutoc¢nit’ pociatocna investicia, na ktort sa pomoc ziada, zaroven sa ziadatel’ zaviaze, ze tak
neurobi ani do dvoch rokov od dokonéenia pociatocnej investicie, na ktori sa pomoc ziada.
Splnenie vSetkych podmienok stanovenych v schéme.

Splnenie vSetkych podmienok v zmysle zadkona o sluzbach zamestnanosti v platnom zneni
a zékona o socialnej ekonomike v platnom zneni.

M. STIMULACNY UCINOK

1. Tato schéma sa uplatiuje iba na pomoc, ktord ma stimula¢ny t¢inok.

2.

Pomoc sa poklada za pomoc, ktord ma stimulaény G¢inok, ak prijimatel’ podal pisomnu Ziadost’

o pomoc pred za¢atim prace na projekte alebo ¢innosti*®. Ziadost’ o pomoc musi obsahovat’ aspoii

tieto informacie:

a) nazov a velkost’ podniku;

b) opis projektu vratane datumu jeho zacatia a ukoncenia;

c) miesto projektu;

d) zoznam nakladov projektu;

e) typ pomoci (grant, uver, zaruka, vratny preddavok, kapitalova injekcia alebo iny typ) a
vysku verejnych financii potrebnych na projekt.

Odchylne od odseku 2 sa nevyzaduje od kategérii pomoci A. 1.-11. a B. 1. uvedenych v odseku
2, ¢lanku G. tejto schémy, aby mali stimula¢ny ucinok, alebo sa predpoklada, Ze takyto G¢inok
maju, ak su splnené vSetky podmienky pre uvedené kategdrie pomoci stanovené v tejto schéme.

Statnu pomoc podla tejto schémy prostrednictvom priamych grantov v kategérii pomoci B. I11-
IV. nebude mozné poskytnut’, ak opravnené ndklady vzniknu pred podanim Ziadosti o pomoc —
Vv tomto pripade sa cely projekt bude povazovat’ za neopravneny.

45 Premiestnenie v zmysle definicie uvedenej v ¢l. C. body 23 a 24 schémy.

46 Pod pojmom zalatie prac sa rozumie bud’ zadiatok stavebnych prac tykajucich sa investicie, alebo prvy pravny zavizok objednat
zariadenie alebo akykol'vek iny zavédzok, na zaklade ktorého je investicia nezvratnd, podla toho ¢o nastane skér. Nakup pozemku
a pripravné prace, ako je ziskanie povoleni a vypracovanie §tudii uskutocnitel'nosti sa nepoklada za zacatie prac.

25



N. KUMULACIA POMOCI

1. Pri zistovani toho, ¢i sa dodrziavaju stropy a maximalne intenzity pomoci uvedené v ¢lanku K.
tejto schémy, sa zohl'adiiuje celkova vyska Statnej pomoci pre podporovant ¢innost alebo podnik.

2. Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne spravuji instittcie, agentury, spoloéné podniky
alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského $tatu,
kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i st dodrzané stropy vymedzujice
notifikacnu povinnost’ a maximalne intenzity pomoci alebo maximalna vyska pomoci, zohl'adiiuje
len tato Statna pomoc, za predpokladu, Ze celkovd suma verejného financovania poskytnuta vo
vztahu k tym istym opravnenym ndkladom nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania
stanovent v uplatnitenych pravidlach prava Unie.

3. Pomoc s identifikovateInymi opravnenymi nakladmi oslobodena od notifikac¢nej povinnosti touto
schémou sa moze kumulovat’ s:

a) akoukolvek inou S§titnou pomocou, pokial sa tieto opatrenia tykaju inych
identifikovatel'nych opravnenych nakladov;

b) akoukol'vek inou $tatnou pomocou v suvislosti s tymi istymi — ¢iastocne alebo Uplne sa
prekryvajicimi — opravnenymi nakladmi, ak sa v dosledku takejto kumulacie neprekroci
maximalna intenzita pomoci alebo vyska pomoci uplatnitel'na na tito pomoc v stulade s
¢lankom K. tejto schémy.

Pri ur¢ovani suladu s ustanoveniami o kumulécii pomoci podl'a prvej vety pism. b) sa neberie
do uvahy financovanie poskytnuté prijimatel'ovi pomoci v ramci podpory z Fondu InvestEU
podra kapitoly III oddielu 16 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014, ani naklady, na ktoré sa toto
financovanie vztahuje. Namiesto toho sa suma relevantna z hladiska tohto suladu s
ustanoveniami o kumulécii pomoci z prvej vety tohto pismena vypocita tak, ako je uvedené v
¢lanku 8 ods. 3 pododseky pism. b) nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014.

4. Pomoc podrla ¢lanku G., odsek 2, v kategérii pomoci A. 1.-11. a B. 1l tejto schémy, ktora nema
identifikovatel'né opravnené ndklady, sa méze kumulovat’ s akoukol'vek inou §tatnou pomocou s
identifikovate'nymi opravnenymi nakladmi.

Pomoc podla ¢lanku G., odsek 2, v kategorii pomoci A. L-Il. a B. Il tejto schémy sa mdze
kumulovat’ s akoukol'vek inou Statnou pomocou, ktora nema identifikovatel'né opravnené naklady,
az do vysky najvysSieho prislusného celkového stropu financovania stanoveného za osobitnych
okolnosti kazdého pripadu v tomto alebo inom nariadeni o skupinovych vynimkach alebo
rozhodnuti prijatom Komisiou.

5. Statna pomoc podla tejto schémy sa nekumuluje so Ziadnou pomocou de minimis v stvislosti s
tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by takato kumulacia mala za nasledok intenzitu pomoci
presahujucu intenzitu pomoci stanovenu v ¢lanku K. tejto schémy.

6. Odchylne od odseku 3 pism. b) sa pomoc poskytnutd na zaklade tejto schémy moze kumulovat’
S pomocou na pracovnikov so zdravotnym postihnutim, ako je stanovena v ¢lankoch 33 a 34
nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014, savisiacou s tymi istymi opravnenymi nakladmi nad ramec
najvyssieho uplatniteného stropu podrla tejto schémy, iba ak takato kumulacia nema za nasledok
intenzitu pomoci presahujucu 100 % prislusnych ndkladov v priebehu akéhokol'vek obdobia,
pocas ktorého su prislusni pracovnici zamestnani.

O. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

A. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI PROSTREDNICTVOM FINANCNYCH
NASTROJOV A NEPRIAMYCH GRANTOV
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1. Pomoc vo forme finanénych nastrojov vychadza z hibkovej analyzy*’ pre oblast’ finanénych
nastrojov s cielom zabezpecit’ investi¢nu stratégiu NDF 1l kvalitni po obchodnej stranke. Tato
pomoc sa realizuje prostrednictvom jedného alebo viacerych financnych sprostredkovatelov, za
ktorych vyber je zodpovedny SIH*, takisto ako pomoc vo forme nepriamych grantov, ktoré sa
kombinuje do jednej operacie s finanénymi nastrojmi.*® Vyber finanénych sprostredkovatel'ov
nesmie viest k diskriminacii medzi finanénymi sprostredkovate'mi ani na zaklade ich miesta
usadenia alebo zapisania v obchodnom registri niektorého ¢lenského Statu. Pomoc vo forme
priamych grantov sa poskytuje prostrednictvom Ustredia prace, socialnych veci a rodiny.

2. Finanéni sprostredkovatelia su zriadeni v sulade s uplatnitel'nymi pravnymi predpismi a rovnako
ako investori alebo spravcovia fondov vyberani na zéklade otvoreného, transparentného a
nediskrimina¢ného vyberového konania,

a) zalozeného na objektivnych kritériach tykajucich sa sktsenosti, odbornych znalosti a
operacnych a finan¢nych schopnosti,

b) vykonavaného v sulade s uplatnite’nymi pravnymi predpismi Unie a vnutrodtatnymi pravnymi
predpismi,

¢) s cielom dosiahnut’ primeranu uroven rozdelenia rizika a odmien, pri¢om sa v pripade investicii
inych ako zaruky nerovnomerné rozdelenie zisku uprednostiiuje pred ochranou pred zniZzenim
hodnoty.

3. Finan¢ni sprostredkovatelia st povinni konat starostlivo ako profesiondlni spravcovia a v dobrej
viere a zamedzit' konfliktu zdujmov; uplatituji sa najlepsie postupy a regulaény dohlad. V
riadiacich orgénoch investicného fondu, ako je dozornd rada alebo poradny vybor, mézu byt
zastupeni investori.

4. Odmena finan¢nych sprostredkovatel’'ov je viazand na ich vykon alebo zdiel'aju €ast rizik investicie
spoluinvestovanim z vlastnych zdrojov s ciel'om zaistit’, aby ich zadujmy boli neustale v sulade so
zaujmami NDF 1.

5. Finan¢ni sprostredkovatelia stanovia investiéni stratégiu, kritéria a navrhovany casovy
harmonogram investicii, vratane politiky primeraného rozdelenia rizika zameranej na dosiahnutie
ekonomickej zivotaschopnosti a efektivneho rozsahu, pokial’ ide o velkost’ a izemny rozsah
prislusného portfdlia investicii.

6. Ziadost o pomoc vo forme finanénych nastrojov a Vv pripade zadinajucich podnikov Ziadost' o
pomoc vo forme nepriameho grantu podava ziadatel’ finan¢nému sprostredkovatelovi. V pripade
splnenia podmienok podl’a tejto schémy, podmienok podla ¢lanku L. tejto schémy a $pecifickych
podmienok finan¢ného sprostredkovatela uzavrie finan¢ny sprostredkovatel' so Ziadatel'om
operacnu zmluvu, na zaklade ktorej bude poskytnutd pomoc vo forme finanéného néstroja a
pripadne aj s nim spojeného nepriameho grantu, ak ide o zacinajici podnik a poskytovanie
nepriameho grantu je na zaklade ex ante hodnotenia®® zakotvené v operaénej dohode (zmluve)
medzi SIH a finanénym sprostredkovatelom. V predmetnej operacnej dohode (zmluve) bude
stanovend maximalna vyska nepriameho grantu. V pripade schvalenia ziadosti 0 nepriamy
grant finan¢nym sprostredkovatel'om je takyto grant vyplateny finan¢nému sprostredkovatel'ovi v
prospech zaéinajiiceho podniku® vo forme tirokovej doticie (na zniZenie urokovej sadzby),
dotacie zarucného poplatku (zniZenie poplatku za zaruku) alebo technickej podpory (pomoci
s technickou pripravou buducej investicie) a priamo ziadatel'ovi sa nevyplaca.

7. Pomoc vo forme finanénych néstrojov sa zaklada na Zivotaschopnom podnikatel'skom plane, ktory
obsahuje podrobnosti o vyrobku, o vyvoji predaja a rentabilite a ktory stanovuje predbeznu
finan¢nu zivotaschopnost’.

4T MF SR: Zavery ex ante hodnotenia pre vyuZitie finanénych nastrojov v SR v programovom obdobi 2014 — 2020
8 ¢l. 4.1 pism. h) Zmluvy o financovani

#9¢l. 37 ods. 7 Nariadenia o spoloénych ustanoveniach

SOMF SR: Zavery ex ante hodnotenia pre vyuzitie finanénych nastrojov v SR v programovom obdobi 2014 — 2020
51 ¢l. 42 ods. 1 pism. a) Nariadenia o spoloénych ustanoveniach
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8. Pre kazdu kapitadlova a kvazi kapitdlova investiciu do rozbehovych podnikov existuje jasna
a realisticka stratégia vystupenia.>?

9. V sulade s Investicnou stratégiou NDF Il pre Operacny program Ludské zdroje uzavrie financny
sprostredkovatel’ operaénti zmluvu iba s podnikmi v SirSom priestore socidlnej ekonomiky, ktoré
spifiaju vietky podmienky tejto schémy a v stlade s podmienkami v &lanku L. tejto schémy.>®
Okrem tychto vSeobecnych podmienok budu d’alsie Specifické podmienky dohodnuté v kazde;j
individualnej operacnej zmluve medzi finanénym sprostredkovatel'om a prijimatelom pomoci, a
to na zaklade tradi¢nych trhovych praktik (za podmienky dodrzania prisluSnej narodnej
a europskej legislativy a podmienok uvedenych v tejto schéme).

10. Pomoc vo forme zaruky, uveru alebo kvazi kapitalovych investicii, ktoré maja Struktiru ako dlh,
poskytovanad rozbehovym podnikom musi spifiat podmienku, Ze v jej dosledku finanény
sprostredkovatel’ uskuto¢ni investicie, ktoré by sa v pripade neposkytnutia pomoci neuskutocnili
alebo by sa uskutoc¢nili obmedzenym alebo odliSnym spdsobom. Finanény sprostredkovatel’ je
schopny preukazat, Zze pouziva mechanizmus, ktory zaistuje, Ze vSetky vyhody su postapené v
najvacsom rozsahu konec¢nym prijimatel'om (rozbehovym podnikom) vo forme vysSich objemov
financovania, rizikovejSich portfolii, menSich poziadaviek na kolaterdl, nizSich poplatkov za

Cv v

zaruku alebo nizsich urokovych sadzieb.

11. Pomoc vo forme finan¢nych néstrojov pre zacinajiice podniky mdze SIH v pripade potreby
poskytovat aj priamo®*. V takom pripade sa ustanovenia tejto asti, ktoré sa vztahuju na
finan¢ného sprostredkovatela, primerane pouziji na SIH.

B. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI PROSTREDNICTVOM PRIAMYCH GRANTOV

1. Ustredie zverejni oznamenie o moznosti predkladania Ziadosti o prispevok na opravnené projekty
podla ¢lanku H. tejto schémy v sulade so zdkonom o sluzbach zamestnanosti, s vynimkou
projektov, v ramci ktorych sa poskytuji prispevky, ktorych podmienky poskytovania priamo
ustanovuje a upravuje zakon o sluzbach zamestnanosti.

2. Sucastou oznamenia o moznosti predkladania ziadosti o prispevok je:
- oznadenie, ze ide o schému §tatnej pomoci,
- typy opravnenych aktivit,
- ¢asovy harmonogram prijimania Ziadosti o prispevok,
- podmienky poskytnutia pomoci,
- informacia o obsahu, forme, Case a mieste podavania ziadosti o prispevok vratane zoznamu
povinnych priloh.

Po vyhléseni ozndmenia Ziadosti o prispevok prijimaju uzemne prislusné trady. Ozndmenie sa
zverejiiuje na webovom sidle vykonavatela a na verejne dostupnych miestach v priestoroch
uradov. Oznamenie o vyhladseni mozZnosti predkladania ziadosti o prispevok podla §54 zdkona
0 sluzbach zamestnanosti sa zverejiiuje prostrednictvom tlace a médii.

3. Ziadosti o prispevok pre opravnené projekty na realizciu opravnenych aktivit sa prijimaju
priebezne na tizemne prislusnych uradoch. Ziadosti o prispevok sa podavaju na predpisanych
formularoch, ktoré st k dispozicii na uradoch, ako aj na webovom sidle vykondvatel’a.

4. Sucastou kazdej Ziadosti o prispevok st jej povinné prilohy a doklady preukazujuce splnenie
predpisanych podmienok podla zoznamu priloh uvedeného na kaZzdej jednotlivej Ziadosti
0 prispevok v zmysle poZiadavky vykonavatel’a.

2¢l. 21 ods. 14 pism. d) Nariadenia; vystipenie je likvidacia podielu finanéného sprostredkovatel'a alebo investora
vratane obchodného predaja, odpisania, splatenia podielov/Gverov, predaja inému finanénému sprostredkovatel'ovi
alebo inému investorovi, predaja finan¢nej institicii a predaja formou verejnej ponuky vratane prvej verejnej ponuky.

%3 ¢l. 2.5 Zmluvy o financovani

54¢1. 7.2 pism. h) Zmluvy o financovani

28



10.
11.

12.

13.

14.

15.

P.

R.

Ziadost o prispevok v tladenej forme, vratane priloh, predloZi Ziadatel’ v jednom originali. Ziadost’
0 prispevok je potvrdend podpisom ziadatela. Podpisanim Zziadosti o prispevok ziadatel
potvrdzuje spravnost’ tdajov a sucasne akceptuje podmienky tejto schémy.

Urad zaregistruje prijat Ziadost’ o prispevok v registratirnom systéme Gradu, a natypuje Ziadost’
0 prispevok do informacného systému sluzieb zamestnanosti (ISSZ).

. Urad uskuto¢ni administrativnu finanéna kontrolu Ziadosti o prispevok podla pravidiel

stanovenych zakonom o finan¢nej kontrole a audite, ako i vnatornymi predpismi pre finan¢na
kontrolu.

Urad overi splnenie podmienok poskytnutia prispevku podla tejto schémy na ziklade
predlozenych dokumentov a/alebo pomocou overenia v prisluSnych verejnych registroch.

Na zaklade splnenia alebo nesplnenia podmienok poskytnutia prispevku Statutarny zastupca uradu
rozhodne o poskytnuti pomoci.

Urad informuje ziadatel'a o schvaleni alebo zamietnuti ziadosti o prispevok.

Pri kladnom rozhodnuti o Ziadosti 0 prispevok, urad vypracuje ndvrh prisluSnej dohody 0
poskytnuti prispevku a zabezpe¢i uzatvorenie dohody o poskytnuti prispevku so ziadatel'om
0 prispevok — prijimatelom pomoci.

Urad vykona administrativnu finanéni kontrolu pred uzatvorenim dohody o poskytnuti prispevku.
Po odstraneni pripadnych nedostatkov a po splneni potrebnych podmienok poskytne prislusny
prispevok, resp. jeho opravnenu ¢ast’. Nasledne informuje prijimatel’a o poskytnuti prispevku.

Prijimatel’ méze pomoc pouzit’ len na tcel, na ktory mu bola poskytnutd. Pri neplneni alebo
poruSeni podmienok dohody o poskytnuti prispevku vykonavatel pozastavi, pripadne zrusi
poskytnutie prispevku prijimatel'ovi pomoci.

Porusenie podmienok podla tejto schémy je poruSenim rozpoctovej discipliny s naslednym
uplatnenim sankcii podla osobitného predpisu®. Ak sa Vv priebehu vykonu finan¢nej kontroly
preukéaZe, Ze prijimatel’ pomoci pouzil prispevok neopravnene, je povinny tieto prostriedky vratit’
Vv stlade s vydanym rozhodnutim.

Obsah spisu sa povazuje za doverny. Zamestnanci vykonavatela zachovavaju mlcanlivost
o0 vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedia. Tato povinnost’ trvd 1 rok po skon¢eni ich
pracovného pomeru.

R0OzZPOCET

. Celkovy predpokladany rozpocet je 122 071 195 EUR. Priemerny predpokladany ro¢ny rozpocet

je 20 345 199,17 EUR.

Rozpocet zahina naklady na riadenie a poplatky za riadenie pre spravcu fondov (NDF 1) ako aj
naklady na riadenie a poplatky za riadenie finan¢nych sprostredkovatel’'ov.

. Zo sumy celkového rozpo¢tu mozno pouzit' nanajvys 72 071195 EUR na pomoc vo forme

finan¢nych nastrojov a nepriamych grantov a nanajvys 50 mil. EUR na pomoc vo forme priamych
grantov.

TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

1. Transparentnost’ schémy a monitorovanie zabezpecuje poskytovatel’, administrator a vykonavatelia

schémy. Poskytovatel, administrator a vykonavatelia uchovavaji podrobné zaznamy s

55 Zé&kon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov V zneni neskorsich
predpisov
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informaciami a podpornou dokumentaciou potrebnou na zistenie toho, ¢i boli splnené vsetky
podmienky stanovené v tejto schéme.

2. Poskytovatel je povinny do konca februara kalendarneho roka poskytnut’ Protimonopolnému tradu
SR ako koordinatorovi pomoci sprdvu o nim poskytnutej Stdtnej pomoci za predchadzajici
kalendéarny rok.

ADMINISTRATOR

3. Administrator zabezpecuje, aby zmluvy medzi SIH a vykonavateI'mi pomoci vo forme finan¢nych
nastrojov obsahovali nevyhnutné ustanovenia, ktoré¢ umoznuju SIH zhromazdovat prislusné
informacie od tychto vykonavatel'ov na zabezpecenie dostatocného monitorovania nakladania s
prostriedkami z ESIF, vratane prisluinych informacii, ktoré sa zhromazd’uju od opravnenych
podnikov prijimajucich pomoc podl’a tejto schémy.

4. Administrator vypracovava za kazdy kalendarny rok vyro¢nu spravu v sulade so Zmluvou o
financovani, ktord obsahuje podrobni analyzu realizovanych aktivit a analyzu postupu
implementacie finan¢ného nastroja.

5. Administrator zabezpecuje spracovanie informacii ziskanych od vykonavatel'ov pomoci vo forme
finan¢nych néstrojov a prijimatelov tejto pomoci a ich sprostredkovanie poskytovatel'ovi pomoci,
Vv sulade so Zmluvou o financovani.

VYKONAVATEL

6. Vykonavatel' pisomne informuje prijimatel'a o predpokladanej vyske pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu a o tom, ze ide S§tatnu pomoc, priCom vyslovne uvedie odkaz na
nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 (vratane odkazu na uverejnenie prislugného nariadenia v
Uradnom vestniku Eurépskej tinie) a si¢asne na tato schému (vratane odkazu na jej uverejnenie v
Obchodnom vestniku). Uvedené sa povazuje za splnené, ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve o
poskytnuti pomoci.

7. Vykonavatel vedie evidenciu pomoci, ktora obsahuje uplné informacie o jednotlivych transakciach
a taktieZ uchovava podrobné zdznamy s informaciami a podpornou dokumentaciou potrebnou na
zistenie toho, €1 boli splnené vSetky podmienky stanovené v tejto schéme; takéto zdznamy
uchovava o kazdej pomoci poskytnutej podl'a tejto schémy po dobu 10 rokov odo dia kedy sa
poskytla posledna individualna pomoc podla tejto schémy.

8. Vykonavatel' zaznamenava do centralneho registra udaje o poskytnutej pomoci a udaje 0
prijimatel'ovi pomoci prostrednictvom elektronického formulara, a to v rozsahu a Struktire podla
osobitnych predpisov pre $tatnu pomoc®®, v lehote do §iestich mesiacov odo dita poskytnutia

i57
pomoci®’.

9. Vykonavatel' kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok poskytnutia pomoci a dodrziavanie
stropu maximalnej vysky a intenzity pomoci podl'a ¢lanku K. tejto schémy a pravidiel kumulacie
podla ¢lanku N. tejto schémy.

10. Vykonavatel' pre pomoc vo forme finanénych nastrojov predkladd v stlade so vzajomnou
zmluvou SIH stvrtroéne spravu o finanénych prostriedkoch poskytnutych na zaklade tejto schémy
a zabezpecuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie relevantnych dat o poskytnutych tveroch na
urovni projektov.

S. KONTROLA A AUDIT

1. Vykonavanie finan¢nej kontroly pomoci vychadza z legislativy EU (Nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013; Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1304/2013 a Nariadenie Rady ES ¢. 2185/1996 o

% Clanok 9 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
57°§ 12 zakona o $tatnej pomoci
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kontrolach a in$pekciach na mieste®®, vykonavanych Komisiou s ciefom ochrany finanénych
zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi) a z legislativy SR
(zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a podla § 14 zakona o Statnej pomoci).

Subjektmi zapojenymi do finan¢nej kontroly a vnutorného auditu su:

a) Ministerstvo financii SR;

b) Urad vladneho auditu;

€) Najvyssi kontrolny urad SR;

d) kontrolné organy Eurdpskej tnie;

e) certifikacny organ,

f) Poskytovatel’, administrator a vykonavatelia.

. Prijimatel’ vytvori zamestnancom subjektov opravnenych na vykon kontroly a auditu primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a poskytne im potrebni sucinnost’ a
vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa realizacie aktivit projektu za u¢elom preukazania
opravnenosti vynalozenych vydavkov a dodrziavania podmienok poskytnutia pomoci.

. Pri kontrole poskytnutej pomoci podl'a tejto schémy je prijimatel’ pomoci povinny

a) preukdzat’ poskytovatel'ovi, administratorovi a vykonavatel'ovi pouzitie prostriedkov Statnej
pomoci a opravnenost’ vynalozenych nakladov,

b) umoznit’ poskytovatel'ovi, administratorovi a vykonavatel'ovi vykonanie kontroly
1. pouzitia prostriedkov Statnej pomoci
2. opravnenosti vynalozenych nékladov,
3. dodrzania podmienok poskytnutia $tatnej pomoci.

. Poskytovatel' a vykonévatelia sii oprdvneni v €ase posudzovania ziadosti o poskytnutie pomoci
pozadovat’” od ziadatela dodato¢né informéacie stvisiace s podporovanym projektom alebo
predlozenou Ziadostou o poskytnutie pomoci. Prijimatel pomoci umoZni poverenym
zamestnancom poskytovatel'a a vykonavatel'ov pomoci nahliadnut’ do svojich uctovnych vykazov,
bankovych vypisov a dalSich dokladov a umozZnit’ tak vykonanie kontroly pocas realizacie
projektu i po ukonceni projektu.

. Prijimatel’ vytvori zamestnancom (resp. poverenym osobdm) subjektov podla tohto clanku
vykonévajucim kontrolu a vnutorny audit primerané¢ podmienky na riadne a v€asné vykonanie
kontroly a poskytnt im potrebnu suc¢innost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa
najmé priebehu realizacie projektu, opravnenosti vynaloZzenych nakladov, Specifikacie pouzitia
pomoci, atd’.

. Pre pomoc vo forme finanénych nastrojov SIH zabezpecCuje, aby opravneni zastupcovia
poskytovatel'a pomoci, Eurdpskej komisie, Eurdpskeho dvora auditorov, narodnych orgénov
auditu a inych poverenych institicii mohli vykonavat’ audit vyuZzivania finan¢nych prostriedkov
na vSetkych relevantnych Urovniach, a to na Urovni SIH, finanénych sprostredkovatelov i
prijimatel'ov pomoci.

. SIH dalej zabezpeCuje zahrnutie ustanoveni ohl'adom kontroly, auditu a monitoringu do
prislusnych zmliv medzi SIH a finanénymi sprostredkovatelmi, ako aj medzi finan¢nymi
sprostredkovatel'mi a ziadateI'mi.

. Podklady umoziiujuce overenie dodrziavania pravnych predpisov EU, vnitrostatnych pravnych

predpisov a podmienok financovania pre pomoc vo forme finanénych néstrojov obsahuju najmaé:

a) dokumenty o zriadeni finan¢ného néstroja,

b) sumy prispevkov z prislusného operacného programu a prioritnej osi na finan¢ny nastroj,
vydavky, ktoré st oprdvnené v rdmci operacného programu a uroky a iné vynosy generované

%8Mimoriadne vydanie U. v. ES L 292, 15.11.1996
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podporou z ESIF a opitovnym pouZitim zdrojov, ktoré je mozné pripisat’ ESIF, v stlade s
clankami 43 a 44 Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach,

c¢) dokumenty o fungovani finanéného nastroja, vratane dokumentov stvisiacich s monitorovanim,
vykazovanim a overovanim,

d) dokumenty preukazujuce stlad s ¢lankami 43, 44 a 45 Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach,

e) dokumenty tykajuce sa vystupov z prispevkov z Operacné¢ho programu Ludské zdroje a
likvidacie finan¢ného néstroja,

f) dokumenty tykajtice sa ndkladov na riadenie a poplatkov za riadenie,

g) formulare ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predlozené ziadatel'mi,

h) kontrolné zoznamy a spravy orgénov, ktoré vykonavaju financny nastroj, ak je to relevantné,
1) dohody uzavreté v suvislosti s pomocou poskytnutou financnym néstrojom vo forme tverov,

j) dokazy preukazujtce, ze pomoc poskytnuta prostrednictvom finanéného nastroja je pouzita na
stanoveny ucel,

k) zaznamy o finan¢nych tokoch medzi prisluSnym riadiacim organom a finanénym nastrojom a
v rdmci finan¢ného néstroja na vSetkych tirovniach az po prijimatel'ov pomoci,

1) samostatné zdznamy alebo Uctovné kédy vyplateného programového prispevku vyc€leneného
formou finan¢ného néstroja v prospech prijimatel’a pomoci,

m) podrobné zaznamy s informaciami a podpornou dokumentaciou potrebnou na zaistenie toho,
¢i boli splnené vSetky podmienky stanovené v tejto schéme.

10. SIH, finan¢ni sprostredkovatelia, ako aj prijimatelia pomoci st povinni postupovat’ v stlade s

ustanoveniami suvisiacim s riadenim a kontrolou finanénych nastrojov podla ¢lanku 40
Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

11. SIH, vykonavatelia, ako aj ziadatelia su povinni uchovavat prislusni dokumentaciu pre kontrolné

ucely po dobu 10 rokov po predlozeni uctov, do ktorych sa vydavky na operacie zahrnuli v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 140 Nariadenia o spolo&nych ustanoveniach. Tato doba sa predizi ak
nastantl skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, a to o ¢as
trvania tychto skuto¢nosti.

12. Eurépska komisia je podla &lanku 12 nariadenia (EU) ¢. 651/2014 opravnena monitorovat’ pomoc

oslobodent od notifika¢nej povinnosti podla tejto schémy. Na tieto ucely je opradvnena si
vyziadat' vSetky informécie a podporni dokumentéaciu, ktori povaZzuje za potrebni na
monitorovanie uplatiiovania nariadenia (EU) ¢. 651/2014.

T. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

1.

Schéma nadobuda platnost’ a i¢innost’ ditom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel’
uverejni schému v Obchodnom vestniku a spolu s vykonavatelom a administratorom schémy
zabezpe€ia jej uverejnenie na svojich webovych sidlach bezodkladne od jej uverejnenia
v Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomného dodatku ku schéme, priCom platnost’ a
ucinnost’ kazdého dodatku nastava dfiom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom
vestniku. Zmeny vo vnutrostatnej a europskej legislative podla ¢l. B tejto schémy alebo v
akejkol'vek s fiou suvisiacej legislative, tykajice sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do
schémy v priebehu Siestich mesiacov od nadobudnutia ich G¢innosti.

Neplatné a netcinné s akékol'vek zmeny v schéme, ktoré by mali za nasledok to, Ze priemerny
ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc by presiahol 150 mil. EUR .

Platnost’ a i¢innost’ schémy skon¢i 31. decembra 2023. Do tohto ddtumu musi byt podana ziadost’
0 poskytnutie pomoci a nadobudnut’ uc¢innost’ zmluva 0 poskytnuti pomoci (operacna zmluva
a/alebo dohoda o poskytnuti prispevku). Ku dinu 31.10.2021 poskytovatel pomoci prehodnoti
poskytovanie pomoci podl'a tejto schémy Vv nadvéznosti na mapu regionalnej pomoci pre SR na
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obdobie od 1.1.2022 do 31.12.2027 pre regionalnu pomoc poskytovanu po 31. decembri 2021. Pre
zmeny tykajuce sa ustanoveni schémy suvisiace so schvalenou mapou regiondlnej pomoci pre SR
na obdobie od 1.1.2022 sa uplatni postup v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku schémy.

4. Preplacanie opravnenych vydavkov prostrednictvom finanénych nastrojov skonci 31. decembra
2023.

5. Preplacanie opravnenych vydavkov pomoci vo forme priamych grantov na zaklade dokladov
preukazujucich opravnenost’ skon¢i 31. decembra 2023.

U. ZRUSOVACIE USTANOVENIA

1. Diiom nadobudnutia G¢innosti tejto schémy sa zrusuje pilotna Schéma Statnej pomoci na podporu
podnikov v SirSom priestore socidlnej ekonomiky S evidenénym cislom SA.51342 uverejnena
v Obchodnom vestniku ¢. 94/2018 dna 17. 5. 2018.

V. PRILOHY

PRILOHA I: DEFINiCIA MSP

PRILOHA II: MAPA REGIONALNEJ POMOCI SLOVENSKEJ REPUBLIKY NA ROKY 2014 — 2021
PRILOHA NI: MAPA REGIONALNEJ POMOCI SLOVENSKEJ REPUBLIKY NA ROKY 2022 - 2027

Ostatné prilohy a dokumenty v stvislosti s predkladanim ziadosti o pomoc podl'a ¢lanku L. a ¢lanku
O. schémy su uverejnené na webovom sidle administratora a vykonévatela.
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PRILOHA |
DEFINiCIA MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmd samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonévaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet zamestnancov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategoériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 oséb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na stivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategdorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 50 0sob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 0sdb
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢né sivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte poctu zamestnancov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* s vSetky podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne,
alebo spoloc¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac
imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niZ§ie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nemé ziadne partnerské
podniky, aj ked’ investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori
nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spoloc¢ne s prisluSnym podnikom:

a) verejnymi investicnymi spolo¢nostami, spolo¢nostami investujucimi do rizikového kapitalu,
fyzickymi osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne zii¢astituju na rizikovych
investi¢nych aktivitach, ktoré investuju vlastny kapital do nekotovanych firiem (podnikatelski
anjeli) za predpokladu, ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku
su nizsie ako 1 250 000 EUR;

b) univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;
¢) inStitucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organmi miestnej samospravy, ktoré maju rocny rozpocet mensi ako 10 mil. EUR a menej ako 5
000 obyvatelov.

3. ,,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:

a) podnik ma vic¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu;

¢) podnik m4 pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zdklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;
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d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sdm kontroluje na zaklade zmluvy s
inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku véc¢Sinu hlasovacich prav akcionarov
alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychéadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom
pododseku odseku 2 nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho,
aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachddzaji v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych podnikov, alebo maji niektorého z investorov uvedenych
v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v niektorom z tychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych 0sob konajtcich spolocne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak svoju ¢innost’
alebo Cast’ svojej ¢innosti vykondvaji na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril’ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssej
alebo nizsej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne
alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhldsenie o svojom postaveni samostatného podniku, partnerského
podniku alebo prepojeného podniku vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2.
Vyhlasenie sa mdze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, ze nie je mozné presne urcit’,
kto je jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik mdze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze mdze
oddvodnene predpokladat’, ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené
podniky nevlastnia 25 % alebo viac. Také vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli dotknuté kontroly
alebo vysetrovania ustanovené podla vnitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4
Udaje pouzivané v pripade po¢tu zamestnancov a finan¢énych sim a referen¢né obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu zamestnancov a finanénych siim su tidaje tykajuce sa
posledného schvaleného tictovného obdobia a vypocitané na rocnom zéklade. Zohl'adiiujt sa odo dna
uctovnej uzavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v denl u¢tovnej uzavierky zisti, Ze na rocnom zéklade prekrocil pocet zamestnancov
alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento poet zamestnancov a financné
limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie $tatitu stredného, malého podniku alebo
mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekroc¢ili v dvoch po sebe nasledujucich uctovnych
obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
udaje ziskané c¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.

Clanok 5
Pocet zamestnancov

Pocet zamestnancov zodpoveda poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osdb, ktoré
Vv prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvézok pocas celého posudzovaného
referencného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny Cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych zamestnancov sa zapocitava ako podiely
RPJ. Zamestnancami su:
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a) zamestnanci;

b) osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnutrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

¢) vlastnici-manazéri;
d) partneri vykonavajuci pravidelnt ¢innost’ v podniku, ktori maju finan¢ny prospech z podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zucastituji na odbornom vzdelavani na zaklade uc¢novskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuji za zamestnancov. Doba trvania materskej alebo
rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje, vratane poctu zamestnancov urcuju vylucne na zaklade
uctovnej uzavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnersky podnik alebo prepojené podniky, vratane udajov o poéte
zamestnancov sa ur¢ia na zaklade Uc¢tovnej uzavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je k
dispozicii, podl’a konsolidovanej uctovnej uzavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej zavierky,
do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

Kudajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaji udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni vo vztahu
k nemu. Vysledok je imerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podla toho,
ktord z hodnoét je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto percentualnych
podielov.

K tdajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % tdajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tidaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do u¢tovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa tidaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzujt z
ich uctovnych uzavierok a ostatnych udajov - konsolidovanych, ak existuju. K tymto tdajom sa
pripo¢ita 100 % udajov podnikov, ktoré s prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich
uctovné udaje uz nie st zahrnuté prostrednictvom konsolidécie.

Na tucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa idaje podnikov, ktoré sii prepojené s prislusSnym
podnikom, odvodzuju z ich u¢tovnych uzavierok a ostatnych tidajov - konsolidovanych, ak existuja.
K tymto udajom sa pomerne pripocitaji tdaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo niZSom postaveni vo vzt'ahu
k nemu, pokial' uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej G¢tovnej zavierkach v podiele
zodpovedajucom prinajmensom percentualnemu podielu uré¢enému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik tidaje o zamestnancoch, ¢isla
tykajice sa zamestnancov sa vypocitaji imerne na zaklade suhrnu udajov z jeho partnerskych
podnikov a pripoc¢itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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PRILOHA I1
MAPA REGIONALNEJ POMOCI SLOVENSKEJ REPUBLIKY NA ROKY 2014 - 2021°°

Clanok 1

Intenzity pomoci podl’a regionov NUTS 2

1. Podla vynimky uvedenej v &lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU sa s maximalnou intenzitou pomoci
35 % ekvivalentu hrubého grantu navrhujt, ako opravnené tieto regiony NUTS 2:

— SKO03 Stredné Slovensko
— SK04 Vychodné Slovensko

2. Podrla vynimky uvedenej v &lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU sa s maximalnou intenzitou pomoci
25 % ekvivalentu hrubého grantu navrhuje, ako opravneny tento region NUTS 2:

— SK02 Zapadné Slovensko

3. Uvedené maximalne vySky pomoci podl'a bodu 1 a 2 je mozné zvysit
— 0 10 percentualnych bodov, v pripade strednych podnikov,
— 0 20 percentualnych bodov, v pripade malych podnikov®?.

Clanok 2

Regiény opravnené na pomoc podPla ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU do 31.decembra 2021

Kadoblasi | Nizovoblasi | Mo e ook et e
SK SLOVENSKA REPUBLIKA

SKO01 BRATISLAVSKY KRAJ 0%

SKO02 ZAPADNE SLOVENSKO 25 %

SKO03 STREDNE SLOVENSKO 35 %

SKO04 VYCHODNE SLOVENSKO 35 %

% Priloha k rozhodnutiu Komisie vo veci SA.37447 — Mapa regionalnej pomoci na roky 2014 — 2020 (od 1.7.2014 do
31.12.2020) Vv zneni rozhodnutia Komisie vo veci SA.58489 - PrediZenie platnosti mapy regionalnej pomoci na roky
2014 — 2020 pre Slovensku republiku do 31. decembra 2021.

8 Regién podPa &lanku 107(3)(a) ZFEU je regién s mimoriadne nizkou Zivotnou troviiou alebo vysokou mierou
nezamestnanosti, v ktorom je hruby domaci produkt na obyvatela v parite kiipnej sily niz8i ako 75 % priemeru
Eurépskej tinie 27 alebo sa rovna 75 % z priemeru Eurdpskej tnie 27. Region podla ¢lanku 107(3)(a) ZFEU musi byt
region NUTS 2. Od 1. jula 2014 maji postavenie regionov podla &lanku 107(3)(a) ZFEU regiony NUTS 2 Zapadné
Slovensko, Stredné Slovensko a Vychodné Slovensko.

61 Stredné a malé podniky v zmysle vymedzenia prilohy |. Vymedzenie pojmov tykajicich sa MSP k nariadeniu Komisie
(EU) &. 651/2014 z 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zluéitelné s vnttornym trhom podla ¢lankov
107 a 108 zmluvy v plathom a a¢innom zneni.

62 Pre investiéné projekty s opravnenymi vydavkami nepresahujicimi 50 miliénov EUR sa tento strop zvySuje o 10
percentualnych bodov pre stredné podniky a o 20 percentualnych bodov pre malé podniky v zmysle vymedzenia v
odporugani Komisie zo 6. maja 2003 tykajucom sa vymedzenia mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v.
EU L 124, 20.5.2003, s. 36). Pre velké investiéné projekty s opravnenymi vydavkami presahujicimi 50 miliénov EUR
je tento strop predmetom Upravy v sulade s bodom 20 pism. ¢) usmerneni o regionalnej Statnej pomoci na roky 2014 —
2020.
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PRILOHA I
MAPA REGIONALNEJ POMOCI SLOVENSKEJ REPUBLIKY NA ROKY 2022 - 2027%3

Clanok 1
Intenzity pomoci podla regionov NUTS 2%

1. Podla vynimky uvedenej v &lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU sa s maximalnou intenzitou pomoci
30 % ekvivalentu hrubého grantu navrhuji ako opravnené tieto regiony NUTS 2:

- SK02 Zapadné Slovensko

2. Podla vynimky uvedenej v ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU sa s maximélnou intenzitou pomoci
40 % ekvivalentu hrubého grantu navrhuju ako opravnené tieto regiony NUTS 2:

- SKO03 Stredné Slovensko

3. Podl'a vynimky uvedenej v ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU sa s maximalnou intenzitou pomoci
50 % ekvivalentu hrubého grantu navrhuje ako opravneny tento region NUTS 2:

- SK04 Vychodné Slovensko
4. Uvedené maximalne vysky pomoci podl'a bodu 1 az 3 je mozné zvysit:
- 010 percentualnych bodov, v pripade strednych podnikov,
- 020 percentualnych bodov, v pripade malych podnikov®.

Regiony opravnené na pomoc podla élénkuc io(l)};otl:dzs. 3 pism. a) ZFEU do 31.decembra 2027
SK SLOVENSKA REPUBLIKA
SKO01 BRATISLAVSKY KRAJ 0%
SK02 ZAPADNE SLOVENSKO 30 %
SKO03 STREDNE SLOVENSKO 40 %
SK04 VYCHODNE SLOVENSKO 50 %

8 Priloha k rozhodnutiu Komisie vo veci SA.64151 (2021/N) — Mapa regionalnej pomoci pre Slovensko (1. januar 2022
— 31. december 2027).

8 Region podPa &lanku 107(3)(a) ZFEU je regién s mimoriadne nizkou Zivotnou troviou alebo vysokou mierou
nezamestnanosti, v ktorom je hruby domaci produkt na obyvatela v parite kiipnej sily nizsi ako 75 % priemeru
Eurépskej tnie 27 alebo sa rovna tejto hodnote. Region podl'a ¢lanku 107(3)(a) ZFEU musi byt region NUTS 2. Od 1.
januara 2022 majii postavenie regionov podla ¢lanku 107(3)(a) ZFEU regiény NUTS 2 Zapadné Slovensko, Stredné
Slovensko a Vychodné Slovensko.

8 Stredné a malé podniky v zmysle vymedzenia v prilohy |. Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP k nariadeniu Komisie
(EU) &.651/2014 z 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zlugitelné s vnttornym trhom podra &lankov
107 a 108 zmluvy v plathom a a¢innom zneni.

% Pre investi¢né projekty s opravnenymi vydavkami do 50 milidonov EUR sa tento strop zvySuje o 10 percentualnych
bodov pre stredné podniky a o 20 percentualnych bodov pre malé podniky v zmysle vymedzenia v odporu¢ani Komisie
20 6. maja 2003 tykajiicom sa vymedzenia mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003,
S. 36). V pripade velkych investi¢nych projektov sa maximalna intenzita pomoci pre velké podniky vztahuje aj na
stredné a malé podniky. Pri velkych investi¢nych projektoch podlicha maximalna intenzita pomoci uprave v stulade s
bodom 19 ods. 3 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci (2021/C 153/01).
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